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WCHTRESND MU FFEWA 2HET 225200, RORERZHET S LN TE
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i, BT ER MU TREERORELZED TE 2, WEHIXIY 2255 Z 0BT
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VW% X 912, Berezovsky collection, Krotkov collection, Malov collection, Petrovsky collection,
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THZLNTEY, 2L LT 190 S ICkSEENTVER, EFOREIC LI,
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’L‘lgﬁéﬁfb‘iﬁb‘ﬁ\ REECE N ERER b ETHEET S, UTF TR, vy
TFﬁJE)c"}\jJ"}'iujtiﬁkd)lj‘J EENHEIRDD UTWT R 28] 5 3. 2 6T 48 LVAT
BERENREZbNI-D, BROFEEAEE L, HVOFTEES & EIBNT 5%

2. «Buddhastotra»¥t ;v

oy T R TR, RLRENRL, FERELESHALNTWORAIEL, Y
FEETHEE L CIIRIICAE S, %I «Buddhastorran\ ZHIE E 7= 4D folio TH 57,
IhETERINEZZ LAV S, EFF v 7HK b FEIMPICH I ) — R
«Buddhastotran\Z LTE SN DHWH 23R LTz, HeaWi A1 S12943-3 (=SIB 16-9) &\ 9 FTi
FEEZH L, VA X3 103cm Xt 6.5cm T, AR OARNZFEHE 9523, folio DATRIT
RELTWD, LFITHERPOFFRIIR LN T, <te><na>lIHARICKRI SN 523, 2F5)
WXFRITEEEEZRT, EE0BEORBY LALhAER bR IND, —F. SR
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THTH D,
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BARINTZ B204bl-4 LIZIEFE—DOAEFEZRLTWSHZT TR, FHOFESH—HLT
WBZEND, R—OEGRORRZERIZBL WM EROND, UTIC, XFES
LEREEERIT D,

-1. i5

Transliteration

a

1 //] klyomfiai  aksasta ¢ JtatTkuwes™  nait®  -fe] 1/

Lo TIEERNCIISE L OFMREEREENTEY, ZhALIREINTWVWE T T —7 I —TFERHFI
TELZREOLDTHLHD, SHEOBEICRELR»-Tz, HoT, ZZTRRLEBIIEEN NS
EThHD kl’f&’rif‘%f:%@&u NI FELHEESNIBRFOEHTH Y, {Hre OBFFFRE ORI L - Tk
NEHLES, 28, AfEICOVWTIE, BEEELOREFRICKLL TV,

P hHTEE Eﬂ»iﬁmt BEENL, BRAETL I — YV EHETRICHL TV, ZhbDEEIZSWT
1. K (2015a) TRFZANZRRA LT,

AR TIEI MY FEERIC KB S N B TSI E DABOMEMN T2 BRI E Uiz, BXEICX B4
OB EF N, KEFICEINTZLOEHZDR, £/, 0V THBR N ZBEXRICEETND bITE A
Wi 1356 ERERETR CH A0, M TEBOHLENRET S,

S MEOTETA L SI1903 BTN SI 1904 (=SIP/1 RUNSIP2) THY . ZhE THADIHIEE I L - THRIRA
BRENTWERE, HELE LW T 0 3 & LTH Pinault (20163, 2016b) &£ ER,

¢ TR N TEEB OEESMERM LTV & LTI winaskauc, spalmem, (tsd)lpare, tiit B32F bl
%, B, FEFA—ORNAEEZFED, B0 B204 REREIOSEFEET I RVATREF LIXBHTH
D, ZOARYHERVERBPOBRDE P FFEBIRZEEINTWZIEERELTVS,

T ABTIR, LTosERREEAT S,

[] BRABIC & » CHEANTFEERERT () : EFIC Lo THEINERT
taksara DRI T B TEE L IEEE ot B FH @ punctuation
{): WIBIZ X VHEE Sz RERS = : sandhi
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Oy 7 b 7RIS A R &

Il kas\ posa pernent\ winaskaucy + 20 7 perne ()[#] /I
/I kasta  evkalyfiessem  $anmanma /l/

/I [y]aikasta aknatsaiie  orkamfiiJe I/

(e [st]wer Spalmem emprem -()[e] ///

(o BV R O VS T )

1 /] litkalyfienta  laitka  [r]jo —///
/Il sknace « yek[tle yekte periie —/l/

2
3 /lljarsa Saskastame snai  lyipralll
4 Il lparfe] 30 tan pernesse Sikesa yolll

5 /Il ontsoytiiemem tsalpafrje + perneriiesse {~} -/l

(1) [E—OFHi %73 B204b1 IZ X V| (s)/natfkuwes DFEY L RbN 5,
Q) F—0FH 2T B204b1 12X Y., tafi DEV LR BNS,
Transcription

a

—

/I klyomiiai  aksasta ¢ (sm)dtkuwes (Hani  (p)e(rnesa) ///
Il (tsatsaidkas  posa pernent winaskau-c « 27 perne(r)ii(esa) /]
/1] (ai)kasta™ enkalyfiessem Scmmanma® 11/

Bl

!l yaikasta —aknatsafie™  orkamfie ///

I ()e Stwer Spalmem emprem(tsitye(nta) ///

Il litkdlyienta  laitka®™  ro =/

Il sknace® +  yekte yekte periie! —Jj/

(8]

i jarsam Saskasta-me'™  snai  lyipra lll

Il (tsé)lpare 30 taii  pernesse Sikesa yo Il

L A W DD = T B W N

/] ontsoytitemem tsdlpare « pernerfiesse {—} —/ll

R

(1) B204b3 (214 ekasta & & 5 B3, TochSprR(B) 11: 121, fn. 15 (28 S5 X 512 aikasta 238
Fans,

(2) B204b3 iZid flemnapo & &Y. RIMBROLELRD,

(3) B204b4 (21X aknatsamiiess = orkamiie & HY . KZIZERPR SN 5,

4) WEEHLYPHOBERTH DM, MU T5E B OBEBFIEERND likdlyhenta 13 litk- “to

remove, eliminate’ DIRIEFFEF NV MIBFIEER N O IRE SN A MBLF litkalyfie* DL

THs - RUBRTACE. F£72 laitka 1 IR—3BR O AHELBEEERROF LHESI NS,

ZZTiX. ZOEEI figura etymologica ZIEH L TW B E BB,

8 WHEROBRERSE ﬁ?&oﬁ%ﬁzﬁ BEIIERE SN TWARWED, I TEB DREEOEREZEETEI R,
k. NS TH NI TEE BIRIIESRENERRIBE T2, RESRIETES R TR,
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(5) 7B ce D> %-ts(ts)e Lo TIRESNDBEMOBHEREREE . E 2 b b0, BEm
DFEFD REEEEHEE T E A2V,

(6) Adams (2013: 545) (21X yekte-perne ‘of little worth or fortune’ & H 233, T DFERLF DFEAIT
RIREIX 22, 728, AifE Adams OFEEIZIXFLR M 72D, yekte perite &\ D REFAIEAMET
HIZT72< . B249a2 ICHTEREESND Z &b, EEMY TR, 2O X 5 ik
FELTWEEEZLFRRZY LR LN,

(7) FER-sa DOAFOBER L A LNEH, BERMOFEEN DITFEREZHE TE 20,

(8) ZDFEHIIHIH TH B2, b T FEB OENFAFEEFRM D> D kdsk- ‘to scatter/strike apart, scatter
to destruction’ DEE i E — A BEEREEBROE NI, REFEFEERE LM L-EX e
HEIND,

. BXOET
ﬁuﬁ*f.:&l,f_ct 21T, AW IEENBEICAR ST 5 B204 bl-4 £ NAEMTIE—EK
LTWb7esd, BEEHFICOVWTIEXEZETT DI LBAEETH D, Fz. B204 OFERE
o, BERSEEZ2VWENLHLABEET LGS, B204 134 17x14 FHiL WO BEREE
HoTRD, —FHE4 4 TEHE2ETHMU-20 pada 2> LR S 4, & padald 7 FHIL D
X5 Z-2® colon IZXKE H5, B204 & DN E, AW IXE 27 558 pada b 255 31
F¥Hi padac IZAHY T 5 LHEES D, BUIF. B204 & ORISEART,

5527 35

Padaa

B204a4: perneriienta  aisseficai | traidhatuk po samsarssets |

Padab

B204a4-bl: ceclu sar kauc pernento | ytari klyomfiai aksasto |
S12943-3al: {—- - — — — — — | = =} klyomiiai aksasta |
Padac

B204b1: sndtkitwes tafi  pernesa | indrinta Slek kektseiie |
SI2943-3al: (sn)dtkuwes (Han (p)e(rnesa) | {- - — - — — - o
Padad

B204b1-2: perneriiesa tsatsaikas | posa pernent winaskau-c || //27//
S12943-3a2: {— — — =} (tsatsaidkas | posa pernent winaskau-c || 1127/
55 28 FFE

Padaa

B204b2: perneriiesa wyaksasta | tsdrSaliienta ldklessem |
SI2943-3a2: perne(ryii(esa) {— - - | — — — — — — =} |
Padab

® T RETE N T EE B WA SI12994-8 (= SIB 113) (a)3 (21X, yfaJkte pe(r)fiie] £ VI FEE LR BN,
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Oy 7 b 7RIS A R &

B204b3: pernerfiesa ekasta | enkaliiessem Ffiemna po |
S12943-3a3: {— — — =} (adkasta | enkalyfiessem Sanmanma
Padac

B204b3-4: perneriiesse agatstsa | Sonaisse wse nekasta |
S[2943-3: {- - — — — — — | = — — — — — -} |
Padad

B204b4: pernerfiesa yaikasta | aknatsamriess = orkamiie || //28//
S12943-3a4: {~ - - =} yaikasta | aknatsafie orkamiie || //28//
55 29 FFHf

Padaa

B204b4: perneriiesa makantso | yatd(ssatai)

S12943-3:{—- — - — — — — | — — — — — — =} |
Padab

S12943-3a5:{— — — — — =} (e | Stwer Spalmem emprem(tsie(nta) |
Padac

S12943-3:{— - - — — = — | — — — — — — =} |
Padad

S12943-3bl: {—} [litkalyiienta laitka | ro — {~ — - — =} || /729
5 30 AR

----=---1 - = = - -} Ssknace |

yekte yekte periie — | {- - - — — — =} |

{~} Jarsa Ssdskasta-me | snai biprd {~ - — -} |

- - - == =1 = = = =} (sd)lpare || //30//

5 31 5Hn

tifi  pernesse Sitkesa | yo {~ - - - - =} |

=~ - - = = = =} | ontsoytiiemem tsilpare |

pernerfiesse — {— — | — — — — — — -} |
---=-=-==1 = === = =3 | 31

VL EDOR DR K 512, B204 & S12943-3 [INENFEE —E L T\ 33, Bhia B
BEORRIZBWTERGLEDOND, 7L, TNHDERIT., FRENOW A AR
T35 bMHT5E B OFEMBOBRBEOHERSFR —OMS 2R RPECRIALEZLOLEEZLD
. BAMRHELIIEZAT. R—ERORRIMLEMTOND, 2B, FA—{ERHIZET
HFDMOB A bE D, 0B OERIZOWTIIIKE (forthe) TR »7-7-9.,
AR TRV R X 20,

3. «Udanavarga»¥i Fr

)



2 TR b T RESCERTP ISR, PR 2 Y v b - WU T EE B IZ K B «Udanavargay DN
A Y HNDOWR BERAFEIE LTI Y., Lévi (1933: 39-56) TIL/\ADOWHA A EN TV
%0, EFIL, ZOMICHREMOBABTFET D Z L 2R LTRY . A TIIEENHE
LBl 28804 5",

S16375-3 (=SIB 134 (3)) X R RIGATARHDOEI R TH v | ¥ A XIIHIH 5.6cm X HiE4.6cm T,
MARDEHNIR O, CFITTERB OSBRI OFB BRIV, BTN
BROLNATEY, SEMFMEERE LGV, B, RETIE Udv.V.24b-27c IZLE XN D,
Transliteration

a b
1 /- ] m pll U/l pa [a]ly-1l]
2 [l mprfem] wesseficai + [du]ll/ 2 /= ()Y bhavati tu pri -/l
3 M [kulrute  privam\ /I 3 /iic/u] + nana yanft]ill]
4 1 =y (el 4 /ll— spa nrai[n]ell]
5 OG- =i
Transcription
a b
1 /M= n m pl 1 /I ()pa aly(itra) Il
2 /ll (e)mprem wesseficai + dulll 2/l (sa){(am) bhavati tu pri(yah)/l/
3 /I kurute priyam /// 3 /llficu + nana yantill/
4 iy =y (el 4 Jl/— spd nrainell/
S5 MEICY- =1

al: Y227V y MG EEZONDH, BEMOLNTWAERIL LIT—FHET, sHUSEF %
BHOENZTHZENTE AU,

a2: Udv.V.24b IZ 5. &3 5 Skt. satya-vadin- ‘speaking the truth, truthful’ @ BEEOHE I Z RIS T 5
25, BT HEFNIBER LTV D Udv. & IE—8 L 2RW,

a3: Udv.V.24d 123595,

ad: BEFBRNEL, MGEFTEHBE TE R0,

bl: ZRAFEDLOIED, Skt. ca ‘and’IZ 5t $ % Toch.B spa ‘and’ & UF Skt. ni-vr- ‘to hold back
from’ DFELR L= AFFEILGEBRE nivarayet (2 XG5 al- ‘to keep away, restrain’ DFE L2k =
ABFREBFEHEOHKTH B alitrd DHEE SN D, 2B, Z OEFTIX Peyrot (2008a: 92-93)

P Lvilc L BT 4 vavid, ARV PEEFXOMELLFOEETCRMATE P, EXE0HFENR
MEL SR TV, Lévi BHR LI NAEDOEA I SWTIE, BIEDOFHTEE S & 3L Ogihara (2015) THE
XERAECESOEH LW T 4 v a VERT U, 28 JUROWNERIE, RIEHR O U7), (13), (15)-(18), (20),
23)Th 5.

" ORE TR AW Oftl. SI 2985-1 (= SI B 75) #% Udv.L.26b-34a {2, F7- SI 2994-9 (= SI B 114) A
Udv.IV23c-34¢ IZELTE & 1v, CEToM O YT OIE R ICERE R U FMAER S A S hTn 3, E5I3,
HETE XA L7 Pinault ZIBEREO R T b 7 B OBFIZRREINLERLL, ZOZBAORE
F K S
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Oy 7 b 7RIS A R &

THohTWa, RICKY A7 U v b+ MU TEE B O«Udanavargali i THHA XY
A P i IOL Toch 560b2 (ZXHIGERTAS R H4v, Skt. nivarayet W2k T 5 M F5EB D
W& UTalira ZHEE L TV 0, ERP CIEEEEOBFII<a>DOEEREWE LT
BY ., SI16375-3 DEEFTILZOWELZEMT 2 L E XD,

b2: Udv.V.26b I /5 35,

b3: Udv.V.27a-b IZXEH T B A3, ficu IOV TIXIEREZ: bW 735 B OREEAHEE TE 2\, B
EMONTNEY AT Yy PRI EIL, BAEDZNEEZF L QW EAESERD S,

b4: Udv.V.27¢ IZxthE L Toch.B nraine 33 Skt. naraka- *hell’ D BEESHEIZRHET 5 Z & 13
DHTEN, 5E1TT 5 Toch.B spd ‘and’ 1 L@ % Skt. ca ‘and’IZXIG L. 2 2 TH Z ORIILIH
FIhsn, BEALNTWARIE L2,

b5: FRIFFIAEL | HIETZHETE 2V,

2

atmanah karakam santam  tam janah kurute privam || //V.24 //

paresam ca priyo bhavati  hy atmartham kriyate 'pi ca |

drste ca dharme prasamsyah  samparaye ca sadgatih || //V.25//

asatam na priyo bhavati  satam bhavati tu priyah || //V.26//

asantas caiva santas ca  niand yanti tv itas cyutah |

asanto narakam yanti  santah svargaparayanah || //IN.27//

ARETTRA LT A 1L Udv.V.24b-27¢ ICHEE SN B A8, al-2 ROV b3-4 (FFRFE BN TV 5
AL EIT—FET, KA BESWBEHMIZBEAO LD L TR ARLEFF LWL E
Z b, «Udanavargay DIEHRHIFEE AT 5 ECEHELRFNMY 21RHET 3,

4. «Udanastotra»t¥fi Fr

I # Z RESCRRZEIZ BV CwUdanastotray E RSN D ik, ZDFRENR T T RIS
NTEY ., Lévi (1933:57-71) A XV AR 0 S FHROW L3R L CHELED, 20
%o UTETEET R 2R A X ) AFTRR YT T 2 AR T OF4 £ Thomas (1966) 12 X
o> CTHEEMPE S . Pinault (1990) & X » T«UdanastotravDEENETENT-, v 27 P
N ZRESCHRT, Lévi IR0 OBFMAEZERL W EEZ bR, TR HITATHEEE
D«Udanastotraifsyz & Eh 5 S(1), SOR VT 7 + TN 321, EH L Lévi 1N5H
L CWieWwUdanastotrani i % . S HIZ—BWET A Z LN TE T,

2 4227 Y v MAIE Bernhard (1965: 146-147) LV 3IH L, BiAT oY 227 U v FMBHIIKRET, b
N TEBICKLBREBEBHDITEBRTRLTCN S, 2B, Zh b O#E OFERIT Hahn (2007:32) 238,

B «UdanastotraniZ ICEE SN B W O U 2 K28 Peyrot (2016: 309) I2HBIF b THY . AISEFbLEHT—E
A[RETH B,

U I G ZEOFTEE I, S12942-4 (= SI B 16 (4)), S12997-8 (= SI B 128 (1)), SI 2921-7 (=SIB 3 (6)) T& %,

e7



S12997-2 (=SI B 124) IR ARG ARHADOK R TH VD, ¥4 X13HI4E 8.7cm X #E 8.7cm T,
FIROEMNAEE T 523, folio DEMwEHR L TELT, folio DFFIIFRHTH S, XFEIT
A AR ORI O R BIITER S 2, HRZETR I, Pinault (1990) 12 X > THTE
Nz «Udanastotran? 24b-28b IR IGEFTR R G5 03, —HIASUC ZE 2 B - - ATREME L
Wah5s, LT, 85 & «Udanastotran & DXt & 7T,

Transliteration

a b

L /1= kN pa -(O)fi] 1 /llne : aisamiiesse safr] /I

2 I ()[k]- Skem rano O/l " [sk]- o7 knfe 20JM O/

3 /I [r](Hfe plyapyai O/l - s\ O/

4 /ll[y]- tos ta O/ M [su] prakre ta O///

5 W ()[ailkalfiesa asvava[rg]\ !l M [1(aiknfe]sse ke —/If

ER

(1) ZDOEFTOFAIARFERIED, W id<sa> AT DI LN\, 238, <Q>DFH
BIELUITHIE, SHENSEBZ T, B2 5FHi0KRE L Rboh b,

Transcription

wmoAe W

a
1 /I (=ak pa(ss)i(mar) I/
I ()k(a)skem rano O/l

/I (cmela)yne ¢  aisamiiesse sar(athim) ///
I sk~ tri kne [20] O///

/- 7is O/

/Il su prakre ta- O (koy-ii)///

Il (pe)laiknesse  ke(rit) ///

2

3 N (caricay(fi)e pyapyai O /]
4 /N y(adtos ta- O (kom)/l/
5 /I (p)aikaliiesa asvavarg!l/

“wm AW N = T

al: 24b IZXHST B4, AW A IZTEE SN DB pa(ss)iimar)DEF X, PK NS27b2 @
passim(ar) & 7z . BEEE<> Lo TS,

a2: 24d [T B,

a3: 25a [ZXH 35 03, PK NS27b4 O pyapyaim L 13 R720 2 2Tl pyapyai 72> TEY
BEERE TIZR . BEAKFEARLTWS, BB, FEOERIT. AiH &R U
IS DAL & FFo B313a2 XUV PK AS 5Ba2 I b IERE S5,

ad: 25¢ XRS5,

as: 26a X9 %

bl: 26b-c 12X 5,

b2: EEDFAHBE LiITFIUE, 26d REIZHIET 523, BEROB A PICITARB A & OxtiE
FIBRHENT, BRoEARLEGEX COAREERD S,

b3:27b (XS T B,

BRI T AR A AL & LT, 7T RFTEMA PK AS 5B, PK NS 27 BN R > BT
B313 AAI LTS,
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Oy 7 b 7RIS A R &

b4: 27d ([ZxHiE T B

b5: 28b IR T B,

St 6

paikaliiesa ,dakavarg po eksalyim po(ysiana) ———— |

————(—-) nries = ak passim(ar) —————~— |

(ma) — tse ra krafitwe orotsfiesa memsimar ynauskak skayoym |
lykaskem rano yolaiie po pravikdssim kéirtsauiies ————|| 11241/
(puspayvarg(d) paiykamai mdkte kronsamts céicarfie pydpyai warssi |
tiusa ausap maiyyatstse po krentaunams tsavkoy fi akalk rmamfie |
Si(la)ss = astrem weresa yaitos t@kom po wnolmi ce yamorsa |
sapulempa menak ta karsoym kektsefi kautatstsai ma trefici(mar) || //25//
paikalfiesa asvavarg colam yakwem ydllosse(m) yatcdssimar |
kdlsamiessai maiyyasa kekenu 7iis sek takoym po cmelane |
aiSamiiesse sarathim kdlloym Spalmem anaisai yatdissitcrii |
pelaiknene witkaltse visaintamem pémnowo sal(*)e “ite ||  1/26//
krodhavargd paiykamai cwi yamorntse okosa s = akalk kfiitcirii |

kos spd sparttoym samsarn(e) tremi kles nis emafifia ma lkoyentrd |
rekaunassem Sirend(m) kr,i ra yepem swasyefi tsa ainaki ra |
kalsamiiesse niske su prakre takoy#i arafice pos pautarske || 1/27//
tathagatavarg pai(kam = aisaumyemmpa se) Smimar ce yamorsa |
pelaiknesse kerii cai Stwer = emprenma newent ce ente pyasyem |
ynes-poySintamts koynamem kélloy(m klyaustsi okta)ts(ai) klyomiiai yiari |

rsakemts lante pespirttu pelaiknesse cakkar se walke stamoy || //28//

5. «Vessantara-jataka» i Fr

M T EECRRICA AR CLLREIZHE SN AW BB L Ao A &8k, by FFECR
FTIHELMOND & ZAHTH BN EFTHIZI 0 o T HREE I «Vessantara-jataka»
WHEShAWHR 2 AREB LS, =0 kA 13 S12962-2 (= SI B 27-2) KUt SI 2998-8 (=

'® 2 ZCIX. Pinault (1990: 61-62) IZE-3% | %L ERET% & Tr PK AS 5B, PK NS 27, B313 @ CEToM DIEH
AEESRL, AXZEELE LT, RIGEFRZAFTRLTVWS, 2B, Zh 50O ICITHAWESY
THENRR OGID A, Z 2T S12997-2 A BARENZ «Udanastotran 0 ¥ DEAITHABT BB hERL
B E T, «Udanastoras DBREERBTIZ L O TR, Ei2. SI 29972 WEFHON LR, ho
«Udanastotra» D 7 5 » ZAFEERHS Pinault (1990: 65) I X -> T, F72 CEToM O YK A OIEB ICITER L 5
ZHBNTWED, BFETIHTREE 220,

T o TEB N TEE B WA SI 5539 (= SI Kr. IV/826) 1. REEM BIFTIIARVA, BESSICRZS
muktikai 7> 5 «Muktdlata-avadanav\Z LB S5,

B ZOWREIXY v 22 U v b TllVisvantara-jatakay & D BEA THONTWS R, V7 NEIRE Oxtlb s
ER L, KRBT Y 7 FEFETEMA L TV 53— Y 5BO «Vessantara-jatakar & Uiz, FE&RMR5,
FEARE ZADFERDOAFIIER SN TWRW S, YR O «Vessantara-jatakar~DHEIX, RNER D
mandri EHEEINDANBITERILL T2, ZOYEEA » FOSHRT U7 2R CHFEICE 2 il ¢iF E
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SIB 131-1)Td 523, [ U< «Vessantara-jatakan\ZHESND, bV w27 8RO RA VFT
J&& b 755 B Wi A B370 13, AR SO R OMTRIZ2 & DR Z 0 ZIi i £ B< —EL
TS ZEhb, ZOZWARR-OERIBE LTV LBEL b, EEOHENRELWN
b, YEOZWHBRITL LV by 7 TRASHEZ ER@HT O h Y, Zokn, K
B TIiE R AV PTElT R B370 8 5,
5-1. SI2962-2 + SI12998-8 MEEE & FNER

SI2962-2 1 X4 A AHHIRE 17.6ecm X FE 15.6cm T, MARDORLRLENLAREE L TV B0,
folio DAEMITERAE LTV, —FH D S12998-8 1%, ¥ XH3KIHK 10.2cm X € 15.6cm, folio
DEGwmM DRDEDIIRIT bNEZBHSETERFTATND, £z, LRI folio DF
2L ULT<B0>EZ . FDOFDETII<T><8><>D VTN (N IT<a><5>8 5N 500D
MNZRWV) EHEEINDN, METDHZ LI TERY, ZOWA OEmEITIFOBRERAAE L
<. RPN THD, 2B, ZOZKRIZEEES L. BEHOY A X3 27.7cm X
ot 15.6cm, TTRIIZAT 2.4cm T, FR7UT folio DEHRNHFT 11.4cm DOHLEIZZE-N TV 5,
MET A DXFE. by ATy CHUIRSROEH O U F5E B BTAIC L Ron 2 EHICE
LTW3H, <ta><na>IBARKC KRS N5, —F, SHESICOVTHERB NI FEB O
BHOHASH?, ETERLELV Ny Z7RBRLEVIMELFE L2V, BT, B4
BOEEEREZ 5,
Transliteration
a
1 [y]amos\ drta_s\[]] stwe ()[c]y: nassem yetwe[nne] r[e]rittos\ bodhisse kokle 3

[kaj 111
2 kfiJtsai ¢1|| tane brahmane kokale enkorme[m] maka ydkne kakaftka] /Il

Nicled, BHUCRREOBEE L Vo L RKGEREZI N TEY | ZoWiEIcEEY 2 MEEER U STRE
& RIS - 72 LR R ORROMENEE (2001) & LTHEIhTWS, F72, Y7 FERICD
WTIL, ZOWEEIZRGT 5 EEE AR & OB A 1T 572 Yoshida (2013) %, ZOWEILLLES
LEEERFERF - -0 L LTEIL 2001) 28R EhVW, 2B, MU TE B EARKEIZR
&N 7 F v HIROBREIC b UROWFEIHL PN TR Y | I OVEREE 81 BOEEIIMED
BRI TP TWA EEX b, 7 F vy HIRIZEZ SN YUROBEBEORREZEDY S, ZOERE
W22V, HJIE (2011) 2508,

' S12998-9 (= SI B 131-2) LIFRRXL U FRMBE TR Z L ORHEA—HRL TRV, AI—ERICET S L&
DB D «Vessantara-jatakar \HTE ENE A PENIAATH B 700, KBETHIHbRV, 28, E511,
SI 2998-8 A3 «Vessantara-jatakanlZHLTE 3 D RR OV R A Y FTEKT A B370 & RI—OERIZIFET 5 Ao
T, 2016 % 10 A 5 HiZ«New fragment of the Vessantara-jataka in Kuchean» & W9 ¥ 4 MV TCELREREIT-
773 (The 6th international symposium on oriental ancient documents studies organized by the Institute of Oriental
Manuscripts * 2016 £ 10 A 3-5 B « RY 27 bN_FULT 7)), ZTOEEOFHEIC L - T, S12962-2 1A%
WA LEEES TS LRV eled, AR TOMRIL DR THEZORREIINER Rz T3,
X RS VFTRER & T TR SEER OO L, A TREIRICE L XTI hE THL ATV
WA IRIEFR—ONEEEER L A IEB RLZAERE KT 2HbNTWE, ZOKREBIZOVT
IZ. Ogihara and Ching (2016) % &8,

U LMFWR O T —7 I —3CF, Sander (1968: 182-183, Tafel 29-40) (=7 .13 North Turkestan Brahmi, Type
bIZHEINBEMN, Z OFFIT Sander (2005[2009]: 135) & T iutitfibiE & Sh 5,

2 S12962-2 +2998-823 |2 KX 5 Samaiskam K ad, a6 I[TTERE S VD maficuske 73 88 R /1 556 B O E 54
BMERLTWS, ZOZODERIZ OV T, Peyrot (2008b: 54-35, 76-77) & &K,
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ndr[i] + antsanfe]s- Samai- O Skam premafnje auntsate karas yalll

4  appakka war pete- O me yokaici nesem\ | maficu (-ell/
v kallam\ || mandri we[ssam] saswa ma s wanel?! yatsi  [ca] m(Dau [y]()a
-/

6 [s]au « s()ekfk]a nai aditfye] {=} [llam ma]jiifc] 1/

b

1 - (sa — Ilfau] wa r [y]- {-} [ssaJlya [u]*]]]

2 riya ynem nai wdarpo[s]- + sampd ksa erkattse Ifklatar, ()fm]- ()[w] /I

3 adfy]- ()muajrpy t O mem yane[m] || tumem te[tkalk s\ y(:)-/l

4 mafne] — — ()[t]() [la]- O Kklessor\ kukassitar\ tsatku {1/

5 r mfajcfex]ny (el [m] _y O] - wat larei™ mai nta kca ayorpng
aicer\ [uS]- 1

6 aifm yl- - [ssi K()e] ~ star alye[nkamts]\"  <kar[ts]e>  ritatar\ si

paiidkte mads(-) 11/
(1) HifFF S N5 FE R d<arttas>TH 5,
2) DL D<ne>DFRAIIEETH DD, IRD O ix<te> D HF S LD,
3) BEDRS NS, ZOEFIZ@u BT OV ThhtEZE25Nh5,
(4) BV T punctuation 2> HINZRVY, F 72, FEAT T 5 aksara (F<sam> & FE D D HAILARVY,
5) ¥t SN 5 3E id<alyenkamts\>TH 5,
Transcription

a

[—

yamos ar(t)as Stwe(r)ey(a)nassem yetwenne rerittos bodhisse kokle ¢ kalll

2 kirsait! ¢1 || tane brahmane kokale enkormem maka ydkne kakatkd(ssu)///

3 ndri® « antsanes(a) Samai- O Skam premane auntsate karas ya(tsi) /l/

4 appakka war pete- O me yokaici nesem || mdiicu(sk)e /l/

5 A kallam || mandri wessam saswa ma s wa(fe yatsi cam(p)au y()a -/
6 sau o sekka® nai aritye (kc'i)llam[(’] mdific(uske) ///

b

1 — ()sda (pdlkau wa rQ@y(e ta),s.salyam ulll

2 rz'ya[8] ynem nai warpos(a) + sampd ksa erkattse lkatar ()m- (w- /]

3 ai( =ai)mttc‘1'r[9] Hu)- O mem yanem | tumem tetkak s y(-) I/

4  mane (&yorn)t(se)[m] ld- O  klessor kukdssitar tsatkull/

5 A macer (n)e(sd)mm] ¢ Ha) (kuce)m] wat larefi mai nta keca ayor aicer
(F)us(e) 11

6 am y — ssi k(e (Fa)start™ alyenk(d)ymts  <kartse>  ritatdr su  paiidkte
mds(ketar) I/

ell



ER

al-2: 2 TRICARZ 2<1>1X, ZORHDPRLTHDZ L ER LT3, BECAHNESH
TBOT ., BERHEL D LAV, 41715 FEITHERIN TV DI bEhRwn, 2
B. yetwenne I3 M4 T yetwe ‘decoration’ DIEEE TH Y | KT T HHAFANIIBEE
BRHETE Cssem TIZR <, KVEBEEIETE -ssana BEIE SN 523, STEMICIE LWi%HE
TIHEEOER LV b —FHBBETS-0, BEEAFA LTS EEZLNS,

(1) Toch.B wakitstse ‘distinguished, excellent’ > 2P B RUE T (wadkitsai BHEE S 5,

(2) TN Vessantara DFETH B (mandri BPHEE SN B,

(3) SCHRMD> B (wa)r ‘water’ NHEE X B,

@) FATHRERNTWB T, FEERWEEEZITVERWVD, BIFAOBESF M HETRK
. BLVNE nes- ‘to be’ D— AFRBEEERIE (ne)sau HHEE X5 236 HLZ 0,

(5) N TFEB OWEMRICIEZIE. T DOERSIL sek ‘always’ & ka ‘emphasizing particle’ & 347
SNDHN, EFITZZOMEN, BRE~E BT, KE/ROLTICHEESE L TWEEAL
D—ATIZEHT DB L EX ., sekka E WO FRER ST, EEPRARICHEL, HRLE

A V7 b 7 588 B B THT1579b4 \ZHERE S 4L 5 sekkaka “for a single moment’ & [F]2E75
ERMU, HEDFEDFERICM S NI E D/ ka & RNz sekka L #REFR LU=,

(6) T DEBLIITIT kalp- ‘to obtain’ DEEGLE = ANTREEL - BIGET B (ka)llam BHEES LD B
DEBEZLND,

(7) TOFTIXEERH T < | HEERHEEZATVERV\D, palk- “to see’ DIBESFAB L E
¥ (pa)lkau B0V TEEREEE — AFRBAREEI (pa)lkau W ONT wa ‘therefore’ & EH TV 5
DB ENIRN, FEITT D EEIL nes- “to be’ D = AFRHEELBIE (ne)sd(m)h> b F 720 As, Tl
ETER, Fiz, H%heaBold rive city’ D BEERETZ r(Dp(e) R N Z DFE L AR —EKT 5
1a- ‘to place, set’® Gerundive 1 JHZ MBI TR (ta)ssalya BHE S5 L Bbh b,

(8) TEAFA lare ‘beloved’ DL BEEREAR T (layriya D HEE S 415,

(9) T ZIZik, BhE ai- ‘to take for oneself” DEEHIE— NP BB (aymutar BHEE SN D
BNV, B, TORBBIIPHTH D, . T2 T sandhi BELTWD L
FELT2AS, MU TEETIER sandhi ITREICR T 2 FHBFREODICER SRS, %
#t3 % danda DERIIZ a2 DL DT T —7 I—XFOHFAB ALz, B LT
RONRVA, B FICHOCIAIC b sandhi 23T 5 Z &85 B,

(10) Z DFGZIL. ayor ‘gift, giving’ D BEBIET (@yorn)t(se) DSHETE S 1L 5 D> b FILIR Y,

(11) 47 pacer ‘father’ DHELTHE - FHAETE pacer BHETE S5,

(12) ZDEFITIE. nes- ‘to be’ D Z AREBERER (nesd)m B\ X yes ‘you (pLy DR
(vesdym DHETE SN Db AN, T2 TIIRTEZTRA L, BITT 5 pacer HIEHEIE &
FER U7 BT, AIMTOREEZICEERE ma HHEE Lz,

B Z OEFEFERIL. Peyrot (2008: 155-157) 12 L~ C, % M A T B ISEMINAER L ShTWa,
B, TI—T I =X Fya> b<al> OB D, EELEHEIRE<ye>DRIZEPN TV <ai> %
ELTRIEE G H D, FOHE. BRI aiiple aiymutar L BT END,
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(13) & Z CHEE L7~ ta kyce I3 Adams (2013) I HBE SN TR LT, b TEMFETITFEE
H 5 AL TUNRVYAS| Ching and Ogihara (2010[2012]: 103) TR L7 L 512, 7TV AP
N1 38 B BF A PK NS 152b3 (21X ta kyce pa(iidkte) /11 £\ D BN H 0 | Fiz v o 7 ETEE
F S12089 (= SI P 66 a-g) bS: » ta k,ce no #isak ra tsa Saissene asanike nesau || \Z bIEFEE N B,

(14) SCARD DEFAOERENER S, T 21T Adsk- “to seek’ DEEREIE = AFREEL P EIRE
(Ra)star BHEE SN DS HILRV,

FER

a

1 [] &, fEELL, (& - - 5 - BRAL L W O U O (F8) 5 6 Rk 5 &I O
Hroh-ERoRY RN

2 [] TES LW L)) FZ2C, BEREMIIRIVYEZSZTRDS &, fx l0HE S8 L]

3 [.] v—Y RYRBEICEADOFEENTE, WP ELIEDE LT, [.]

4 [..] BREA ., FEBIIKET SV, FLFEGERBOTWET, EFE L]

5[] REEAZELNRETLLEY [P =—r FUVREWVWET, bt FAEb 5%
T ERTEEFA, [.]

6 [.JUIFLORB., HEELOSZERTEZELY W, F730D) [..]

b
1 [] ZR7EQ), #ERELNRTNITR O, [..]
2 L BLELOL, HEARETEELLY, E2RoAOBRLETE, L]
3 0[] REEEETAO LY, 2UT, EEEHELET, 75, BROEITE
TLES7D [..]
[.] Ladb, (Fba) fifit 53 LR LB sk [
[.] BREA, BEISADBVWERFA, BLEAX, EH5 L THRERSHEEITEI &
EBZOTTMNC, R GEWIE T TAF I )]
6 [.] 5%, [.] RO, oA X DFEBERTIVE, TOFIXLEL 25, [.]
ER
LREZED72D,. HOWHWEFlE L TV - Vessantara & WO ARIDKFIE, H5H., EH
ROETHDHIAREY, BEI VIRE SNZERMICHE L2 Z 21T LV Fik & HRIGBEKS
DR, BRECEEBRIZBOWTObAELHT. BRETCEIIAOTFHREELMET D
WCED, TOHEZIY, HWEINFEFTHBLIZOEBRE L, EMICHL, 22 TH-
T 2 S12962-2 + S12998-8 13, BHITIIT D2/ MOMMEA L, BHSE TOFEDOAMEE
TEEATVWEERBND,
al-2: Vessantara 235 > TV RV WA EEMICEE T 25E TH D,
(1) Toch.B $twercyanassem VI T B 53, I Stwercyanasse*D BHEEHERE TH Y |
#4583 5 yetwe ‘decoration’ DEEIMEHLZTRE L TV D L REND, ZOREFOERIL
Stwercyana* T, ZODFEHH T FE TEIES IV TWRWA, Stwerts(ts)e* TINFEFED | D

[ B N
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MEHAHETE L MRS N 57, Zol-oik, [HRER] &+ TRIENFITEETER, &
J\EPOTE, PUFERAG) (TO1, no. 26, 496b14-15) DEIFR TH 5 THMEF) B+ HEEE
EANENTOEEE, FriEeE - R - Gl - JHELE] (T02, no. 99, 68a5-6) & Dik
WA s, T4 - 87 - BiBS - BASL) ZHET LB, B, ZZTEAIND fﬁﬁ%@%
D) HIIHDOFETH Y, A > NeEDOERE bodhi ‘Bodhi’ |2 FEAFAIRAE LR EE-5se 1T
TIRELIBEREZHE-> TS, 22T, FERA~LERVY) EBRT

(2) Vessantara DZEDLANE, A 27 U » kTl Madid / Madri 7253, b0 558 B ORERIX
B370a3 IZTERES N DA D mandri THD Z ERMBNTEY . Tt MBRAH—UF
EHRREMEE] BHNICR 22 T8 KO 7 FRE mutr'yh /mandd/WIEIER ST
b, F£72. M T7EB OFEEGRN D RNE, TochB samaiskam 13 Samaske ‘boy’ DRI
I LIRS B 08, RIS T B S FEIC & B «Vessantara-jataka» TiX., Vessantara DZFEH
ADFHEEH X TEDLYRRIIR bWz, EiE samaske DEMEE L LTRESIND
Samaska* ‘girl’ DEEBHET LRI U727, Jeds, AWH RIS, EALOEN LR EZH

TiEETeb D& LTIE, 73—V & (Fausboll 1896: 513) * «Jatakamala»: atha bodhisattvah

pritamand rathad avatarya svajanam niryatya rathavaram brahmanaya jalinam kumaram
ankenadaya padbhyam evadhvanam pratyapadyata. avimanaskaiva ca madri krsnajinam
kumarim ankena parigrhya prsthato 'nvagacchad enam (Hanisch 2005: 85, 11. 12-15) ‘He gladly
caused his family to alight from the chariot, presented the Brahman with it, and taking Jalin, his
boy, in his arms, he continued his way on foot. Madri, she too free from sadness, took the girl,
Krsnajing, in her arms and marched after him.” (Speyer 1895: 82) < [ K FHAKRER] 'KTH
AHB IWAHEL, HITME, | (T03, no. 171, 420c24-25) - THRAFL— 17 5T EL A AR
F] BN TREERAKBMMNE E. e &ERE £, ERM{T. J (T24, no. 1450,
182b7-8) KXY 7" NEERR rty ZKw z'tk kr§ny 'n pr fyk’ st ZY ZKh mntr 'vh ZY Sywth c'r 'ynh pr
prch (VI: 50-51, 11. 55 €57%*® ‘He held his son, Karshnyan, on his shoulder and Mandrf (bore) her
daughter, Jalin, on her back.” (Yoshida 2013: 408) 72 ¥ b TWB%, 777 L, Y 7 K&
RIS R EZEFICEA D DI LT, ATh TR ICERE T2 R THEN R LD,

B) FATHDERNTW DT, ZOUTIEFEIZARTE 220,

a3-b3: AWTH a3-b3 IXEFICBITIEAR—TOAZ LEFICELDERFEROND,

B BERFE-ts(s)e D> HIRET BHEFO LMEEEEHEIT Cis(ts)ana THH B, TR LR £2ToOBKT
~ts(ts)- > ~c(c)- DR &R BT b DEHEIC X - T, %ists)ana > -c(c)ana £ 720, -c-BHEOEFETH
BZEnD, AnIZy-EHt Lic-g-tEhhizbD LHEIND,

% NEEOEATHONIE] LWIEFRIIZOMOSHEICL D LUZOMBIIIR LN, EHEED

MBMRY ., PATEBIUMTHMOAFZ B2, 0720, ZOREPFRBITEILT Db DA, BT

MO T EB ~OFROEMCHMENT L O EHKF LERD,

z :0) BB Bea->-ai- E VI FEICOWTIEL, 22 #BW, 2B, ZOBERMIC LAEEMRIZOW
@ U 7= Malzahn (2013: 114) X Samaske ‘boy’ {5t 3 B T % samiamska & T 25, Z ’7) HEHIND
Li sampie TH Y . Samaske L IIFERHNRERDI D, ZOEOMCTIRYOKRMAH S,

® V] R, V7 FEOEREFRICERN ML Bm‘_t . 22T TITUS TSN TS LD EF]

ALTWw3,

2 NR (2013:373, . 2) ICHEREN B L D2, ZOWMIF A7 Y v b« FRy b iE - ERTRRO Y

LENRELLDFHEEIDE VWD KTHENELLNEN, HRIXREAZHET) OBR—BHTHELEE D,
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Yoshida (2013: 406-407) {2 LAUX, «Vessantara-jatakanlZ BNV TZ DL S REENR R b5
DIE, N—UFE - [RKFERER] RO 7 FEERTH D, AW b3 12X wymem yanem
tumem tetkak T2 LT, BEITHIELET, 2L, BRIUTK]Y &bV, TRFHERE
R DB, BRHESZRARR] (T03, no. 171, 421a4) KXY 7 REERR rty xw swd "sn
kBny z'vh $w’ rty xw ‘pysys’r tyk'ws rty wyn w'n'kh z'yh ‘kwty ZKh kndh wm't rty $Sw m’yo
ptw t¢h z’yh ZY Br’yzkh ZY $ykth wyn ¢'n’kw ZY ZKh 'nyw dx§th *‘Sudasan fit un peu de chemin,
puis il regarda derriére Iui, et il vit ’endroit ol se trouvait (auparavant) la ville. Il y vit une terre
desérte des ronces ( ?) et du sable, comme dans le reste du desért.” (VJ: 57, 1. 899-903) & IZIX [
—DONBEBZ TN EZEZBNDTD, [RTFARER] ROV 7 FEEROAZR LI
% [9ER) (2B 2B, AW b2-3 DREFSICHEON TV LHEESND,

@) FATTDRERNTEY | ELRHEELISVEOWS, FREL UL TBEE2E5) %
KT aitye kalp-% . RItROARD S [fEHEAPRRAOEND | Lo BRERT LD L
R U7z, BB ORRMBIE LV 5, 8lx LIEFH TE LA TWAEZ BIT Vessantara 753
Al B 1DRGEE LIz EZ BN 5, Yoshida (2013: 407-411) 12 X, ST AMEFED
FRASH T, Z D & 5 72 Vessantara DXL Y 7" Ke& « 0 A ZVEE - €2 IILGER D H
WX, % Z T Vessantara 288 & D2 DR ZHIWCHEE L7 £ T, RIKICE 2 535mMN
i T,

bl: EEFOHENE LW LIE, ZOWMSEEAR—TOHIX LERFOKTFERERPOR
7z Sakra 28, W& E D O EARET2HmEE E 2 b, TRTFARER] TIFIR
EREAAEES, [LIEMEiT BA4T8R, HEAIRERR, ) (T03, no. 171, 420¢28-29) KUYV 7
REERR rty xw ¢ 'wn — rxwsn yrdmnwh ¢ '0rs v tyk'ws "HRZY xw wyn ZKw swé "$n w’Byz xwksth
"M wdyh mntr 'yh 'PZY nn z’kty pr’yw rty §y ywyz kw z’ry 5y’ ‘Du haut du Paradis lummineux il
abaissa ses regards, et vit Sudasan dans cette misére avec sa femme et avec ses enfants, il en eut
grand’pitié.” (VI: 53, 1I. 820-824) (X9 5,

(5) T IBE) ERUT warpo I TH BN, N—VE -TRKTARER] - V7 V&
ARCHL. EAA—ITIEER T S0 2RETZ LT D 2 Enb. waporx IR
LERLEY, = ZITHERE S NS warposa 13 warpo*DOBEEKRE TH Y . BT 5 5%
RLTWBH EEZBNSY, £72. ZDFET warp- ‘to surround’ DIREFETH Y . ZOFER
Mo DYIRAERE & LT werpiye* ‘garden’ S HI H AL TV B,

6) Z DS OW DIREEIXR < | erkantse B\ erkattse & FEie 2 LR TE, BIFIZEFX
BRICTERES DD, BBREZMETDICEHE - TR LT, BREBEDOEDIZELNLHE
LENTWD, KEROIRD G, ZOXIRFBEBHRLEET DI LT TERVAE, £F
XY 7 REBIR A= SRICHE ZBINUZ, Blb, V7 REETI ry xw "56By ZKw yr'ywh ywity
m’s’kw mrty wn’ ZKh wrs 5p’ytk ZY ZKh ryth krm’yr ZY cnsty proxwnt'w ZY krsn’w p'r’pz ‘Le

0 77U, FEIMFAMBIZIZE SN TV, bl THELE riye & ZZICAZ D warpo*DEHROER
FEH LM LB,
N @O BEIEIZ-OWTIL, Carling (2000: 50-51) % &M,

elb



Dieu Supréme se donna a lui-méme I’apparence d’un vieillard aux cheveux blancs et un visage
rouge, tout a fait glorieux, beau et excellent’ (VJ: 54, I1. 836-839) & & ANIZ %75 % 7~ Sakra 723,
Vessantara —1T % Bk « KEZ X 2RI CTHMZ 2FERB R 5L, FBEIX erkattse T
DENIGT S & E X2 T2, 723, Toch.B erkattse 1% “painfully(?)’ (Adams 2013: 101) & fi#
RENTRY, BEI/HEE S TORWVA2, FERIZHBYV T nauseous, stiff” or (most likely)
‘painful’ & HiR_TEY | I EHH SE7- Sakra NEEZEZ R ORELZHELZLO
EEZ, VT FEREERL, HENIC FE2BR-o7) ERRLEY,

(7) TEERHEE L ITSVEEWDS, B OISR S aiiye ai-% TB%2HBSD = BETH] LE
WUz, B, ZOFEIMIETHOSERNTEBY | BFEOEWRERE TE 22V, ¥/,
ZDOERFTE tumem ‘thereupon’ LAFE DI TII AN — AN O = AHER~ LD
STWABZ MG, ZOEFTE TH Vessantara DFEFEE R U, Bl X FREORE %
ﬁbfwéa%xgnéﬂ

b4-6: Wi DAIRENEL | UIRE EFEICHEET D Z L 13EE LV A3, Vessantara 1 K 5 FHED
MEDHE TH D LHEEIND,

(8) Toch.B liklessor iZWIHTEDS, $EREE-r 1T & - TIBAEF laklessu ‘unhappy’ 2> b IRkRAE X7z
LFEEZOND, ZOX D REEURITIERIER SN2 Z L1372V, BiF0@ESFH
POEREFEr IZ L > TIRESW D ARAEOFESMON TR Y | FRICHRS D, £/,
ZOFIE, TIRAR —UIAMBERANEE] S+ TRiEEMERMED. MERE,
AEFHL KELEC, MHEB, | (T24, no. 1448, 66b14-15) * «Jatakamala»: sa mahasattvah
pradanakathdsravanotpatitavisadaviplutaksayoh — sutayoh  snehavegenavalambyamanahrdayo
bodhisattva uvaca (Hanisch 2005: 87, 1l. 12-14) ‘Now the children, having heard their father
saying he would give them away, became afflicted, and their eyes filled with tears. His affection
for them agitated him, and made his heart sink. So the Bidhisattva spoke’ (Speyer 1895: 84) & [F]
BEEZBR_TWDS EZ 2 BND, 728 . Toch.B kukdssitcr 1ZHIH T3 5 23, kuk- ‘to bow down
(7), exhaust’ DRFE T Z AHRBEBFEREROEXTH S,

(9) HIWCERLI-L S, TochB ta kce DTEFEFNTIEIZHIA Lz B Ui < FBENER
LEEV, 2R D ta 13 tane ‘here’ DFEF L A—HRIh 5 L B2 6N 50, FBIRITRHT
»HB, FT=. TochB aicer IXFHTZN, ai- ‘to give’ DEEHIE _ NHESREEIREDOIHA TH

b, ZDEZL amba ca tata niskranta tvam ca nau datum icchasi (Hanisch 2005: 88, 1. 21)
‘Mother is out of doors, while you are about to give us away.” (Speyer 1895: 86) (ZB&E 5 &
Rons®, ek, EEMELTOBERY., MU TEICHENT, ZATRERS ZATH

32 Carling (2003: 89-90) 1%, Z MFEIZX L T boiling, buming, hot’ £ WV 9 R & 5 2 T3, Adams iZ L B
NOMRERAIZLTH, BETHERWREZRLTWALOERLND,

B AHTEBTIE [EXZB-] EWIEEERTEEL LT lusaitstse *old (of age) BEHNTRY, 22
TRARLIZXL D (T erkattse 13 THRER 7] EWVWIEREZRTRZOIE, Z0FEI Fdim) ZEE2RT
DTHERL, FERS LRI ST AAMOPOARMBEERL VW EEZ LN,

HZIhD, tumem HEITTHEAMIEBHT Cho WML ERT A Z L TE S,

¥ ZOMITERRUEGR MBAF —UAMERNMEE] Kb Ebh, ERTE 4 TRERALE 41
BifE ) (T24,n0. 1448, 66¢c8) L b5, 728, BRITOWVWTITNE (2013:375) 25,
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Oy 7 b 7RIS A R &

BOPWEEL LTHERASNTOWAABRMO TW WA, EFIZE > THE SR
NH, ZTOX IR LT,

(10) FNFRTITEERTE & AR L7273, BAMRER &R D lREME B TETE 20y, 2B, Z0
1T TR /) EWVWIFENRRZIHZ &N D, Vessantara DFHHZ LA RFETHHLEZ D
A, #fed B1TIL Vessantara B H DORFEE R b5 5,

UEDX Sz, o 7B R S12962-2 + SI12998-8 > HiEc SN 7=NEIE, FrRO=">
DHENOEERIN TS ER6NS,

(1) =al-2: Vessantara & & % EiEF~DF ) ¥ DOFRE

(2) =a3-b3: EHIZE T D Vessantara —1TDOEHE L Sakra 2SHH L 7230 E~D#TE

(3) = b5-6: Vessantara (= & 5 D il

ZOWFREII NV EEEDBEEOEETIEAONTVWAR, 2 Z TIHHEBHR S XS L,
AN RED I2EFRILR OIS EFT 25T 5, 7238, LLFTO5IHIZBWT, NI F7EB
Wi OPNABARICE T DEMIRF TR L, B R S0 3E g L,

TRFHRER]

MEEERMIRCE, KFRIMERS, BEA1T. EERMKZ, K15, HAREE
G, BMYER, ERMES, BWDE. BREY LR, KFIMERESZ, BE K
K, BEEAT, HEERMKRZ, KFURKRE,, HERT. EEEREMRZ, KFLU
M RRARIRZ, KFAT MRS SR Ak T 3, M ORI Es, KFEARKS. BAKK,
WITME, KFRERKZF. fMEKREMHEEA L,

AL RN B ATRRE, BEZE. ITEEBPREIE, IRAXERIASRKET. b
TERERTH BATH, B ARKE, RPAAIRT. FER ISR LRSS, K5
Fo ATHEER, FIRIEER, KPS, KEEREERF LD, RILEEERXE M, JEETH,
REHE, BEIRARTR, EEATERRL, WTAERKERRE, BELT. BE
bk, ARG, KRT5. KEMEREFERUT, RILEFEXEH, FFEFH, KFA
ABOZER, AKPEARILCHEEK, KTEIRLERENE, EC. XFRLES, BEERHE
. OKEEESGEARIBRUGE, KFHIBEERRAKE, B, HHEYRERFTE. &%
TR, KFEFEE. AKEMERRMNEL,

ATEIEAFIL P, R RILRBER, BIATXE SR, FRERERTR, RIESH,
FHRBEBREER, K7L, BRUPEARSRERGEE, SOLER, BREHR. Ml
TREEEE, KFAL, WPSRERERE, dlk+,

[ ]
RFERERPIZR, SERERELD R, SR, Pk, TEGEER, (TR,

3 «Jatakamala» “CiE Hanisch (2005: 85-90) 12, ¥ 7" FEERK TR VI: 50-62, 11. 375997 IZ5Hi T 5 28, W& &
bRV EWED, ZITIEHERLMMOAZSIHT S, 2B, ZOBHDOT7 7 AERIZOWVWTIE,
Chavannes (1911: 374-384) =&,
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EEMAS, BIETHK, BHERX KB, KFAGEERMAAL, HEMAREEA, &
RMPUKERE, HERTE, RESEEAL, AMAKFHEMaaE+5, KA,
BRUKRFAHZE, KT8, BARMEHR SN, RTAER. EBLEE, BEME, HE
¥, BRRWRLILHBE THES, WREE=, KT, WiER, SGHH Lk, MR
FRE, FPRRGITEL,. KRTMEMRE, BREMER R, BREFZ, KEREE, MEEARK
T. BRHAEE, BEAZEEM. RERRE, WIFERM, HERE, SHBITRERE,
AR ERIER, EEE, SMEREBRAREG, SfrdRiE 7, (ERsRniik s,
KFE., REFZ. AL, BERME, IR, KAWL, kERE, EEMS,
PaREE R, REHBRENESS, WHFE0HEE, BKNBUREE, KFRS, BHAERK,
b A A M,

KFEILIKIRERM T, ERARRY, HARE, MEAAERE, BEXATRE. #R
. BEmAEMIE, SEEELE. UBEEER AEDUE, Mm@, 7162 REREELE.
HHEEER, KERE. R TRASEEIEE, —OEFEARRT, WEE EEEERFR
EER, MABRXKE, AEHE. SEKEETER., BEREREELE, SFAREERK
2, WEMAE, REAR. PREETERRESHER., BRESME2, BEMHRE, KFAK
BRRT, FEEMEMy, ROEERSEE, MRAEREE, DSy, i, K
FRZFETHEM, A2, K rEFESBRELNE. FRINE, MalEMAr. BER
BRI . PESRZE T B S, | (T03, no. 171, 420c16-422b14)

PL R fxtinds b, EHIZ L D SI12962-2 + SI 2998-8 D« Vessantara-jatakan~D tLENR K
FEnsZE:n8E 25,

5-2. FAYFIE FHSEBEIA B370ITDWT

ANRD X 212, v 7RO ZWBi i ofis b KA Y ErEET A B370 23 TochSprR(B) 11: 244
(2 & o T«Vessantara-jatakan | ZHE ST Y | «Jatakamalay\Z 317 5 XS ERT A ERR ST
W5, S12962-2 +S12998-8 T B370 1XF—BEARICEB L T\ RHENBET TR, £
72 B370 DEEOMRFRIZI I E TIRR SN Z ENRVAICEL T, UTTIXZ 0l 2#
I MHOMA XLV Ny 7 TRASIL, A XK 14.8cm Xt 15.7cm, 1T/EIEK 2.4cm
T, MEROEBNZFES T 503, folio DAEWHE KTV D, SUFERFHMIT SI 2962-2 + SI 2998-8
LR-OERICE L, $EHEBHOETLEE NI TEEB OBFMARR S B,
Transliteration

a

1 /] -[s]- sataskemanfe] ma campya [we]ntsi +///

3 R UK «Vessantara-jatakan\ZHE SN D KA VTR M 4 758 A BTA A70 (= THT703) {22\ T, Sieg
(1952: 43-44) J2Uf Thomas (1989: 16-26) 12 & » T, «Jatakamalar & ORICHE L—BNRR LD Z LA fER
sEhTwnws,

38 KA % Peyrot (2008b: 221) IXH MBI OET A a4 IR A S a8 IR N H T3E B OFEHMATL T
Do T DRITDWTIH Peyrot (op.cit.: 70-71) % S,
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2 M || maficuske wessam klyaumiia brahma lll

3 /M)y sormem mandri laklei’\ naittatsi aufn]-- I/

4 [/ -[ts]- as’\ kenine param prat[sjakaisa —//I

5 /M [ylsara [kla (e — {—= -3 N w P — dnai [p]iy
6 /ll— — {~ — — =} - [selnketar -/l

b

1 B8y~ e ksa kenmtsa k-]

2 /lta kfau s]- — {=} (O)[k]- - [K]- #m- [[Jlo na salll
3 /M lyine r_aksemanem wessam || mando —///

4 /Il [tlkos\ #samem 3 palwamane tallalll

S /M 7S\ tsuwai porosicer [Fii] Il

6 /] [k]- PAmatsi s()i e ro thi kenifnJe [S]aufl]\

(1) BT, Ofka] L FRTrZ E N TE B0 bR,

Q) WWME, ()w]- LRI Z ENTE B0 ENARY,

(3) BiWNE., flaj e Z EBTED BN,

@) WX, fe] EFTeZ ENTE D0 HAENR,

(5) T D<kse>iZMft TN TV A IMEE<e>Zit, S i<l ENIERE<>D X IR
stroke 23fff STV B,

Transcription

a

1 ///-s: sataskemane ma campya wentsi -/l

2 /My || mdhcuske wessim klyaumiia brahma(ne) /l/

3 N (kekDy(au)sormem mandri ldklefi  naittatsi  aun(tsate) ///
4 /Il (mandrin)ts(e) as kenine pardm pratsakaisa —///

5 /llysara ka (e - {— =} — lu — — 7# nai pll
6 /ll- — {~ — — =} (fsenketar /I

b

1 /- - {~ — =} — (@Or(adksa kentsa ki(aya)lll

2 /Mfta kau s+ - {~} (Vk — ka)yim(a)lona salll

3 /Il (@lyine riksemane wessim | mando -/l

4 /Il (wa)tkos #samem $ pdlwamane talla(ntam) /l/

S /My #is tsuwai  poroSicer il

6 /ll a)imatsi s(m)i(c)er ot i kenine Saul/l/

FOER

a

1 [LEFDEE LS, ST IR TETERATLE, [.1]
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2 [ EFEEVET, BT5E L, EBREMD (L]

3 L] BHECE, v RUIEERICL > THNELHROE L, [...]
4 [.](z—r NI D)EEBICEZ, iz [...]

5 [ m(?)[..]

6 [..]J—rFIDLEBLEBVET, [...]

b

1 [L] (=R EADWT, mEICENELE, [...]

2 [] #EERB~ENL

3 LE—VRIDFOOLEZMHIELT, EVET, | Mando([...] PHFAT) [...]
4[] BbEENTS [L] WEAeRS, AUHREL]

5 [F[.] BREEEE -, BROO) [L..]

6 [...] TLT, HAal@BIESZDICHOBEIE > Tz, (D) [L..]
R

al: TochSprR(B) II: 244, fn. 9 i%, Z DL BAAME S D AND O LFEOFReME % fefiT
LB, «Jatakamalay: atha bodhisattvo jananah snehadurbalatam matyhrdayasya durnivedyatvac
ca vipriyasya nainam kim cid vaktum sasaka (Hanisch 2005: 91, 1. 26-27) ‘Now the Bodhisattva,
knowing the tenderness of a mother’s love and also considering that bad news is hard to be told,
was not able to make any answer.’ (Speyer 1895: 89) IZXiH9 % & A6 5,

a2: «Jatakamalay: jaradaridryadubkharto brahmano mam upagamat (Hanisch 2005: 92, 1. 13) ‘See,
a Brahman suffering from old age and poverty has come to me.” (Speyer 1895: 90) % &,

a3-4: «Jatakamalay: ity uktva sokagnina parigatahrdaya chinnamiuleva lata nipapata | patantim eva
cainam parigrhya bodhisattvas tynasayanam aniva sitabhir adbhih parisicya pratyagataprandm
samasvasayann uvaca. (Hanisch: op.cit. 1. 8-10) ‘No sooner had she said these words, than
over-powered by the sorrow that tortured her heart, she sank down like a creeper violently cut off.
The Bodhisattva prevented her from falling to the ground, clasping his arms around her, and
brought to a grass couch, on which lying and being sprinkled with cold water she recovered her
senses. Then he endeavoured to comfort her, saying.” (Speyer 1895: 89) %%,

b4-6: “ADFEPEINIZZ LICHTDH, v~ FIDEEXOMELRbN5, Z0OH
B iXJatakamalanl IR b 720y, TIRAG -1 HBERIBEMEE] RO [HRAHR—Y)
AHMBRMEE] 13, EPLENEEE~—r R OBEXRHEES R TWEY, §iE
DY A2 Y v MRIZ Gnoli (1978: 128-129) %, #4F OBRRIE THRAG—E1H HR R AI0ZE
#] &+ (T24, no. 1448, 67a22-b08) %, [EEFRIZ OV TIZNE (2013:377) 2B,

(1) ZOFBRITLEEHER - B CTh 270, HIEMEIL 3R] Thotz LHffEXH

¥ MRAR A LBEEE] (S cVessantara-jatakay S _EHINTHE Y, BRABRD OIS, b,
BAD b DT, «Jatakamalar R OER TRFAREZER] L1382y S EELHo LRI —
FUOHXOBRAFEONTREY ., ZORTIEB30 & —HT 508, =—r FYREHE LRV AIZB370
LITHET S, —F, ZoHOLOTE—r FUIHEOEEZMY . EREELI N, BEHREZRVEL
FRIZEEIIR LN, ZThbDEMITOVTIE, AR (2013:377-378 R 387) #& R,
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Oy 7 b 7RIS A R &

%, BURDIEFITE R AR, ZOHHE, ZAOFEEZET~—V R OLHEEHIE L
EBEICALND Y A7 Uy MR TRAG—UIEHEREEEE] imani ca tayoh
kridanakani (Gnoli 1978: 128, 11. 14-15) R OER [RAR—UIEHWERTESE] [ Z i
Mo ANOEEETHS) UVR 2013:377) & BIET 30 F e,

(2) TochSprR(B) I1: 244, fn. 16 (Z LAVE, ZOEHOBBIL7/7/4 &0, REZ1FHiLE
2 bB T, ARG tallaw ‘miserable, unhappy’ ® BHEEBEHETERHE SN S,

PIFIZ, BEERRIC B B < e s 2 BERIL oSG ST 48 3 5, i, UTF®
BIRICIBWT, U T3 B WA ONEBRICE T 3T AF TRTY,

PRFZAREERE]

i, RAFBL, FRME, BERERPRITA, HERBRTRE AR, EREH
BRBIMER R, (BILERPTER &R SRRk, E1ES AT B BERIE, FrsHk 2.2 2258,
SINEREE LT, RS, MASATE KFRE, SKES, ERERERER &
W HEERKER . 'FE, FIRREIE R, MREELR, RS LEELNSEHESZ. 5
IRRRE, GRIRTHIMR, AFHEFEE, 472, ToL#R, Rl SO3RE. o
REZ, KFAHE, 2EEENES, FRMRMETE, KFRE, Ro3%R, KF5F
Bo MBEA—ERFIR, RRCHR, EURZ, RHATHE. ERMEBIRLLA, 5
BRERMARIL, K75, Hib, WHERREIRREMREARZERE, TR EERMT. F
LG, WIFERMEZ., FAR, RHELX RIFEESEE . MREFERUERM. KL
THEEETFR M, MRS, BBRELEELWE, AR BRENENES, KAREE
ERERE ., TEFTAEAEAD, MERUIR B, Hepad . SRR, hfERS,
ALIRATHE, R ALERE O, LRAT S, OEFMRERSE M, BRSO |

(T03, no. 171, 422b27-c23)

B370 I3ZBAFIE I EL | SUIROE JTIX R EE T 5 23, TochSprRB) N IZFRH &5 L 91z,
ZADFERRYE -6 RVEHERICFER, EEMICHAEINZZ L 2HMofcvw—r Y
DIRTFROFHE R T — FYOEX ZHYETAERAONS, UEDOmENS, S8R0
LSS X A28, AW I XATET T - 7= S12962-2 + SI 2998-8 I[ZE BT 5 A, BN 1
folio RIED%IZHEL folio TH o= AlREMENEV, 28, KRt OIS )N «Jatakamalan B O
EBIOER TRFARER] L —HLA2VRREETHHY, b, 2O 50/EH T,
FHRBFE IR Z EEMo < —2 N BEIBERIIHMAINTB 5, FI-«Jatakamalay

O YT RERTH, CADFHRELABL LR DBETEATHEANEENTNS, ZOAIZHOWTIE,
VI 67,1 1117 &8,

4 (Jatakamala» T3 Hanisch (2005: 91-93) (2, ¥ 7" RFBRR T VI: 65-68, 11. 1067-1122 I8 %, 723,
TG DT T v AFEFRIT-OWTIEL, Chavannes (1911: 385-387) &4,

“2 Thomas (1989: 26, fn. 84) T, AW A I3 «Jatakamalan\ 2 EEEFTI AR OB —F . «Jatakamalar® D& D
DOFR T2 VAREREL TV,

e2l



THEH—V FIRERZMA OREBREZRVELTHLLTHDH, —F T, KRBT S
YRR ORBOIERFD Y 7 RFBR & B —H L TWa RUud, HEICET 3,

5-3. b SEE B BRuVessantara-jatakar¥fi K DELE T IFHIZDUNT

ARHICTIX, Bl 8 THER U 7= «Vessantara-jataka» @ t 71 7 58 B SRONLESHT #RF1T 5,
ETHo 72 S12962-2 + S12998-8 F TF B370 1238\ VT, «Jatakamalan & —E7 % iL#UTHR 00
b DIZEEY | WREORERRSEERENCANTEE . «JatakamalaniE S12962-2 + S 2998-8

BONTWAERNEDN, iz (2) & Uiz NMEFIZEIF S Vessantara —1TDEHE S Sakra A3
B U~ OWAE] ZRVTWEY, £z, B30 KERShDw—r FY OBE § R,
HALRUY, %OT‘Mmmmﬂﬁkwﬁlﬁ%ﬁ_ﬁ#wbEhéFﬁ?hAWﬁﬂWOk
TEAY | A TRE L MY TE B BIT«Jatakamalan\ 2 S0 - BIER & 13E 2 S,
—F T, ZNbDOMESRILY 7 Fib«Vessantara-jatakan & B < —3 5%,

BFHELOIX, ZZTHRELTWS NI 758 B fR«Vessantara-jataka» BEER DO A > RFERR &
F—BLRVWEWIRTHD, BEMBRTWDHEENTIX, by FeEAMRITA - KR
R LTWe b Ez b, ERIAROEZEZHE L R2TNERo2VWE 0 EHEn T
Wb, b 58 B iR«Vessantara-jatakar DJFELL . BEIZIROT LT o7, e d
BNA v REERUZE SO TV RN H D, —F, BRERIZBWT M 738 B iREKD
IWBMRERTY 7 FEBRIIFERZHEET D52 LN TE T, A2 FEEREWIE TRTFEK
2] L OFESER SN TV ERY EFIITOThOBRP RS TH 5021l LERV,
TRFARER] OFMLL STV FEOLORAOTHFELTEY, TORKICEL
26, BREZTTHLOPERILGEICEAINTEY ., M 75 B RIEENICESNT
W=Dy b FR RN,

8 «Jatakamala» 1X.50: pradurbabhivus ca saramsi tasya tatraiva yatrabhicakarnksa vari (Hanisch 2005: 85, 11.
22-23) ‘And, where he longed for water, in those very places lotus-ponds appeared to his eyes’ (Speyer 1895: 82) &
HY ., KIZEE- T ol Z EMBEX B,

Y TRFHEHRER] TIHL, Vessantara —71Ti% Sakra 2 X » TEHH SN2 bE LT, Y7 FEOL
DEIRZo TS, S12962-2+ S12998-8b3 IITHH~DWENHRENTELF, ZORZHE LI
2. HIEICOEZFOMERSIE LITE, —ITIREIZHEL T eHiES NS, £/2. P I TFEB R
«Vessantara-jataka» DEEEZRLIZE WS L 01T, BEERMOEFPRUIFICR-TRY | BEEHL A
TICET 2B EER LI 00— Tho RSN ER IN 5,

4 Yoshida (2013) 1ZEERIAFEARER] L OBE %, —7F Durkin-Meisterernst (2009) [ZERFBRLEEL.,
A4 FEERM L OEZEH LT\ 5, F£72, Durkin-Meisterernst (2016: 160) TiZ, ¥ 7 RiBRIERRE T E
PNT=T 7 A MTIESOTWeh oo R ERlT 5. 285, M ZEBROAELERMICETLTER
Wich, Y7 FERE MU FEBRRE OBRRUEENRHEOA » FERICHET 2 HENCSWTIEH
HrTE R,

© FKE (2013) T, BEROY 22 Y v PROCEFRLEE b~ LRV MU T8 B LAOTFEELIERL
o L, BERO b O E—HLZWERZET, RMOMAITHT 5 ORXFH T2, ZZTHREL
7= N 3% B Mi«Vessantara-jataka» 3, «Jatakamalar=e [HEEE] - [HRE) v - -8 oA v FERE b
ZR LL_I:’C FllowREHLEETIHELZI AL, MEINERELTEINSRY, flE FL
S FHROFHMMBFELND b TEE B O cdranemi-jatakanZ BT, BEMA~ORTEIZET 2 FHOFE ST
«Vessantara-jitakar & B < —E T % (cf B83.6), 725, EFHIZLD M FHEB OFMIFRICINIE, L b
v VRGN VT 7 CHUSRIRO F U T EE B EBECSURILRAH —EWICLLE XN B (Ogihara 2015b),
{RIZ N 71 538 B hR«Vessantara-jataka» > A » FEERRICE W T e Ze BIE, RAFE & OBFREAAE S,
Z O THEEE] - TEEE] PO Vessantara-jataka i< —> Y DEENEON IR LEE LD,
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Oy 7 b 7RIS A R &

6. TS5 —DS—XFREGRVAMTILEI FrbhBEHH

7 F v DI ERALE— RIS R LT W =8 U SIAEBIE, B asFa s
M7 7T ZOMIBICEN L TE SR A T A0B L EM L, ik LR,

VoHETHo T EHR YA TNVANDILBA~DRRICREREE R L L3 fEfish
T3, ZOFEEL HRUATAVBICROND A REROILFEHBELEIZ NI F5EE
BRALTERINZEROND Z L0, BEROERYA ZNVGELBOBREIC NI T 5EAA
PHERENTZEBHBSNTVWBEZ N BEI 2N TEEY, £/, b TFEAMPIC
i, TR YA ZAELIITHGT DA OBT A BTEE L TEE, U4 7L ORI B

TRV 27 Y v "R W FREQLIEZRIAL T, 58 EIEALE TIThh T2 IRA
HESRLTWEZ EREMHT bR EY,

—J. bI LB S ER T A TIALBA~DILBDERE 2R TERHNT, 7S h- 3o
KEBZPAMTH D Z 00, TMESEIEINI LM NP LE R0, AR A 7

FEIRITILZ F o AER R R ERLRAMA bAON TR Y, ZZitl3ERs FvE
DE L L TAE Svarnapuspa (&1EE) DA FIAE I Tz, Eie, ]\7‘373::1B{L\J/ﬁi— 3}
HOORREZES WA PBAOEIFEINTEY, HIREWZ iz, b0l FiZaTh
YT 7 CCRRBENEHZGO IR TH L Z b, 74 VL DEENTE SN,
EFZ, e VTHBOT T —7 I —XFERP, ERYATNEIIL o TRENZ F ¥
LRI GFDLD L RoNDWH % —HERTH I ENTEE, RETIEX, 2B %EHE0N
L. 7F v (LB HRYA TNV E OBEEZ R TEEEFITMZ 720,

ﬁ@%ﬁuﬁwnememma»@ﬁ@%%%ﬁf%%%%ﬁxﬁwmm%ﬁ?\
FEITER A ZAEN, EETI MV IEB BZMEE LT 7T —7 I —NFI Lo TEMN
Tm€2ﬁ42ﬁﬁ@Mmem6kmf ERUA TAGEEIIARETICFER SRLE3

T ERT A 7/1/;:1«Maztrzszmzt» «Dasakarmapathavadanamala» X, BB N IRELBRPOIREINTZEE
BARE L TR Y . NI T 58 AMaitreyasamitinatakantd . b 7 7 3B CERFOEAIE R T A 7V EEMaitrisimity
EOBEBER SN TURE, BELED £ THBIEMTORATWS, Fio, BFICOVW UL, TEHG
T BV OHDOWEED NI TREHA OFESEHRINTVDA, WTIhbREZF L TELT . Y%k,
~DIFBOTEEI liEOTL‘fi\/‘ ek, EEIX, oV TEE N T5E BT SI2943-4 (= SI B 16-12) M3
«Dasakarmapathavadanamalan\Z 58 & 1L 5 «Hariscandravadana\ZLE SN B Z L 2R A L=, ZOWRIZD
b"fli Ogihara (2018) # &,

® «dranemi-jatakan L CHIGN D M FEELMUZ, BR U A TR nﬂth"(fa?< VT RERRNy LAY
JEILOMR OFEMER SN TE Y, BEERILEICBTS M IRBRLMBROBELEI LN TED, &
B. ETERLi«Dasakarmapathavadanamalair BT OYFEIZ DWW T H, V7 FER My Av a2 JEEITR A
MuENTEY, V7 RED Y DII«Dasakarmapathavadanamalay~D G BB ET A FOTEN SEE S5,
O ERYAIINBNC L BZERACESEE . MO FERTA I B TR &b H—itiREE
TIAHEFLLTREEZ2AE LTV RARON S AL, FKE (2014 - 2016b) “PIKE « B (2017) TR L
HERBIZEINZ VI TEEIINL HEZ D,
U F P ALERICEET D L RONDER Y A VAR IOV T, ﬁﬁ(%M)%%%nit\ﬁ#
(2006) b, A TEIOLER VA TAGEBICEHRINEERIRIC OV TR E TV 5,
Slmmwmmﬂlﬂ6%71mméﬂtBM5%2mﬁiiﬁ&Lfﬁbﬂfwéﬂ ZOW, ME—2 F v
FEREIND B3 IIHREBEICREIN S Z & #IKFE (2016b, 2016c) TR L7,
52 AR I folio OATIRICIREY L EEMSR SN A ERER L COARNWED  REEAHET DI ENTET,
FAENS LW EE - D, BENIZ(a)E & (b)ii & Lz,

e23



FTTEIZEPN TSR BEO I IFEBEILR VBN XFETENINL TS,
TEBHEIZIIIITEINTVER, BHIOITEREY 2 T TIIENRRER->TEY, 723
ITHLUBEOESSIIZEAIC > TV, WA X folio DAMOI/IICHYE L, AROKEEH S
BEINTWS, ZIZTiE, VA ZAEEE DI Maue (2015) (2 L BEEHRIZHE -T2,
Transliteration

(@

1 [..]Jc[] ndra va su a rha-mt cf’yém kyo zyum Kkyo ryu-p

2 [.][va ki tu rga[-]Jyd a nta kem kyu sydm ulu-g

3 LKA tya ki b%® sya ki zom bya klya rbo 14 [+]

4 [ zso gu lur W20 i 210" [+
(®)
1 /= B (sw || [BLANK]

2 /I mem [n]aus\' kante [$a] pikwala  kitk[au sey]o ) - -

3 Mem ka r()? nal || nano wilftsle  [si]e'™ sflai tafka a] - () [s]

() BeolidbhatTassztEbhd,

Q) ZD<bhe>D FiZit, MFTIEENEINTNEDN, FT<LEdY, TOTIZTT—
7 I —XFOEFTIO><S>EH D Z &b, <bhe>%<bhe-§>& L7z LT, & HIZ<75>¢&
HERR LD EHEIND N, EIEE DAL bhes syakizom & 720, ZhidHy A7
JVEE bds sdkiz on 75 EFRIR S L, [TRICEM S NIz<75> L EELL —HLTW5,

(3) BT W[2[17 b E RV, T D aksara O _EITIEAMBFIZR Gz,

(4) BT bR B ANV, Z D aksara O _EIZIEAIIEF IR SR,

(5) Z DX aksara D THBDLBFEIF L, <a, cu, pu, su>DW TN D RIREMED FEW,

(6) HFF =N 5FEFiT<nausp>TH D,

(7) TR S Sak) 10 DEEXFEY 2 EZHND,

(8) BRI L < . FEFAWEZN, <ya> 2 IAMBF IR Shin,

(9) Z® aksara @ _EIZIEFINEEFIZR 6220,

(10) T aksara I, B\ id<taw>2bEIN R0,

(11) Z O aksara I%. o\ iE<ple>bEIILZRNY,

Transcription

(@

M arhant dyan kozin keriip

1 [...]c[alndravasu
2 [...][tlagi turgay antagin kiisin ulu$

3 [...]ka tagi bA(()) sdkiz on Dbaglar boldi -
4

[...14?2[]z sokulur A[?][] ri y[?[] [+]

¥ Z OmIZEINTZICFIL. Sander (1968: 182-183, Tafel 29-40) =% X i North Turkestan Brihmi, Type b IZ
SESNDN, ZOFFIT Sander (2005[2009]: 135) 12 LAETLHARLIE L Sh b,
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(b)

1 ///l-= — ()sw || [BLANK]

2 /l/mem naus kante Sa(k) pikwala kitkau sey — —

3 MEm ki () nad® || nano wiltse sle slai takad® a - ()s
FER

(1) MIFEROARMBEEINTNER, RICAARL YL by VRO KA VHT N b 755B
Wi B418 IZHFIFRIEDART & L THEEIND Z &b, ZOEIIE c(andravasu L 1E7T
Sh, A—\zETLEILLND,

(2) T DELNE m(a) kdr(sanau TRMTE &2V EETTE S0 b0,

() T DELD sle slai ta ka ITEREIZHERT 52 L1XTE T, BEWIZ taka % nes- ‘to be’®
WER = NN & AL 7=,

FNER

(a)

1 [...] BIAEEE Candravasu O#EZ B 5O H TR T

2 [LIECOORBELEAS, ZoLdI, 7F¥H

3 [..] ETIS ADRT I o 7z (FN [R_7 3807z ),

4 [L]EShBEMOPL

(b)

1 {FfagRRug)

2 [ 25 @). BT 1o EXEE R 1.

3 L] ®TESRWG), &b, F L] Bbot, [..]

() FREBBICHTIERTEALZX S, THOBRMSZML T, Hi#FE%x 175) &L
TW5,

(2) &R % Clauson (1972: 809b) {Z 5. 5415 sokul- ‘to be crush’ & R L7223, sugul- ‘to sink’
DFRREME & B E S 720N,

(3) EFEM pikul ‘year DEELENETE pikwala 72 HIX. BFEIITEEENER I B 5, %k
T HBERFT - FEFAE BICHEE E 2o TV D, [AROBIEIX 2 ITTE D tdka THHER
I, ZOWHEENVZEII NI ZEBICKEEL TV RPN TZREERS 5,

BERSPEBD TLRWnd, ZOBA»b0RTIIERYA JVEREONERETT
BZEFTERWVN, BRRO X 5 ICMFEE Candravasu X b7 T35 B Wi B418 12 &R
N5, FETLIERL LT, UTIERICL 2 Y3 A OBE LERE2ERT S, A
Wi D A Xix, I 6.8em X HE 12.1em TH D, 2B, HALETOHREZITHIZLNT
El27e®, LT ORET TochSprR(B) 11: 279 D b D L X B2 AE 0035 5,

MOENT m(a) kdr(kaynau TRUSEEE 2] &5 L AREER, ZOHSIIREOTWEELH Y, IR
ERBRTHDD, EOX) RBERZLLEEDbNS,
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Transliteration

(@) ()

1 /I n yfoJsaim yfa]™ /I 1 //] ptasse taupem tul//
/] katkalfiemem  kS[inn]- 1] Mryy kama®  <ta>ne ()il

N [ndr]avasu  arhante  tumem ///

M= 2 kwri ma pannal(-)e® /lI

Qe mpam tu o yalll

/M= tufianma  ()[k]- 1/
Mo asanikem ()[k]- 11/
(1) TochSprR(B) I1: 279 X/// [na]y[o] saim y[e] /I &3 B3, EFIIEIEFIET yosai DI ITE
i END yosa*DBEERIETY yosaim LFEIR UT=Y, £, BFET B5EL yam- ‘to do’ B HEE
ENBZ0, BEHERETDZ LIXTER,
Q) <kla> 1IN EF<ai>B KB SN L 5 RIEBB R 53,
() B Nd<partal(-)e> & TR ENBENRY,
Transcription
(@) ®

2
3 /lo candravasum arhalll
4
5

[V, B > B

/! ptasse[4] taupem  tull/
vy klamai tane 7AC)i/ll

Ml n- yoSaim yalll
M kditkalfiemem  k,sififi(e) /1
Il (cayndravasu arhante  tumem ///
M- 2 kwri ma pannal(-)e® /1
N C)elaympam  tu «  yalll

M= tufianma (')k'm "
I (wa)lo  asanikem (kP 11/
(1) Toch.B arhdnte *Arhat DT EVNTIRAEFEDHE SN D0, FEEIXTERV,
Q) B EFEE TEIRVD, kit- ‘to sow BHEESNA bR, F72. ITT 3 e
‘incense’i¥. Ching (2015) 12 & » CTEERMBMMEES N,
(3) kwd- ‘to invite’ DEHEIEBV VIR EFR OER LIRE SN RAHET H Z LN TE
Db EIIRV,
@) ZOFENEEET D taupem ZAEMIT B D THIIL, TochSprR(B) II: 279, fn. 4 IZfifE &h
5 X, ptassem)EMEESND P, FiEOIXIRERNTEY | EEIXTEARV,
(5) T DFEIZX LTI, pdnn- “to stretch’ 2> B IRAE S ALT2 pannal(De B\ pannal(ie, F 7=
patt- “to climb’ 5> B IRAE N7z pattal(le B\ X pattal()e HBHEE S5,
FER
(@ (b)
1 [.] %2179 [.] 1 [L]AAE O L] §hl [

wn e WD =

i
2
3 /il (wa)lo candravasum arhd" J//
4
S

% Adams (2013: 556) I3 yosive* & 5EER & L TRRET 528, BE (2017:382) 12V, yosa* & L7-, £/, 58
firrigation” & B % HAVTW e 3| HESTE & OB EIT - 2ABE ORI L - T TEHEIC L - TR
HONITOHORE] LT 2RI, EFRXZEELRTD,

5 Pinault (1998: 8) (SN B L 512, 75 AFTED L7 558 B 12 & 2 HACEITIT, BHERHET yosai
DEF yam- ‘to do’ DRFEIZ /2> TV A BB SN TN B,
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2 [ BEVBETHLZF YD [.] 2 [ R L] 2 LE, 22T L]
3 [...] EIXF#E Candravasu [...] 3 [...] BI#REE Candravasu 1 XZ 05[]
4 [ BEEEHTDHO L] 4 [0 b U L] enibiE L]

5 [.] EEEFEEZMES® L] 5 [ FhnEx L] 75280 TES, [L.]

ZD X 5T, SI 3752 & B418 ik, FiZ Candravasu &\ D ZHTDOFFRESE 7 F v IZE LT
HRCTHEBELTNS, 2L, ZHR & BRENKRE L, HEONFEMRICEEERT 5
LBV, FITEB EERTAINEELNVI B - EETENINTMAICE
THNDEHANREREIND L, TA TV VANNR M55 B Wi B418 2 S EARTE
NCWEHELALDEETHEA TWEZ EE2REBL, HRY A IV ADLE~DSTE
BT, 7F v &Pl e UletalildblE OfE AR R LT ERKRE 2 EHbE 5,

Eo, INETHEHRYA ZAGEIRIZIZ, KL (2004) TR SN X 527 F ¥ (L
EK@E#%%ﬁﬂﬂEMTBU zZ MFW7&IWL%T&§%6A$A®Q&W
RoNT=id Z2ZICRond MU TFEEHRUA Z AR IE Uz A4 1T Svarnapuspa (47E
E AR ?‘%[EEODJ%“C“JFDOKO —J7. S13752 & B418 i33£|Z Candravasu & U 9 [ F#EE
WERLTWAZ &b, ZOMRBELY F Y (ABE EIZBWTEERAY THo2 5
Z BB TARL, S13752 ONEAH G Candravasu 137 A 7V ANIZ X B 7 F v IEARDERIZ
FEHLTRY, VA ZVAEHEML, MNP TLEIZONTIA TVAITRTEZS
NBholbRbnd, T 2 CHREOOIX, gE%u%ﬁkLh%ﬁ?hBﬂS’f%’
NOENBET2) LWIFBRRAEONDIRTHDH, A1 TG Ek@%ﬁi%%ﬁ
VIRV E@%EL<#M& ZHITEFT LI ANWIB U A 7 NAGEEDONE %t F%E
LR DD Z & 1104F] EWIHBRThHo bz,

I, 7F v LHBIZEET A HN T A LT, ThETYA 7V XETEN
PTZSCHRICERE SN TV eds, SI3T52 137 7 —7 I —XFTEMNTEY, 7 F v {L#HR
BT 2RO T 7 —7 I —NFREOER YA FVGENR Th 5 RIIFEICET S, ¥
A TMLESRICEB N T, A ZNVFOMIZT T —7 I —NFTEMN TR <
FETDHEEBRICALRTEY Y, M YFEO b ORKETHR S TWE 2%, oo
OXFEERL TOLER DO U A T VLI E T HERSCERIME ST, £ER
REZOWTUIRETHARE L SHBRMBFASHDOIRSEELRREL Z-oTW05E, Zh
D OMBEORRIZF L TH, SIZT2IEEERBER THILEEZ DA,

RE. ZITREN IR EER YA ZILEE OBRICE#EL T, HLWEREE
N95, "NITEB I LTERYVAITAEEIBS G NA Y U HALOE A I Maue

T O TN ERTER YA IAVEBLRICL T T —7 I —NFETEINESBFEELTEY . N VR
B ZOBEOTERIC OV TIE, EF B IEEICH I L7 Kasai (2017) TERANCRITHR S hiz,

B RAVYEBOT T —7 I —XFRDER T A ZAEIRIC OV TIE, Maue (1996, 2015) &R, 23,
Maue (2015:499-512) IZIXT A TEB - HRUA TNABIZLZ A Y VAN DOER OBIRBEZ SN TEY
INGERUTIBAT S o TEURETA & RRIZ, b T AEEER A TALE L OBBRYEERTE
BEEx5,
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(2015: 499-512) THIfRS N7 4 JRIETHMONTEY, ZOMO= Ly v a VHIZREFED
Wi BTEET A AFER SN Z &RV, v TEiEY 7—7 I —XFEEHIC, £
FIXEMAOREZFIA LI NI FEB - B0 A VNGB L5514 UV TNVOW T % 8
REH U, BEREL, ZROOMAFONEZLET DITIEE > TV, EfER
fiRE 5222 LITTERVE, BEMAOMROEREZE, ZOEBRICELCERT S
PFEFE B R COREREHRNT 5, B o5 HHIE, Maue (2015) IZHE-> T3,

S13718 + S13716-6 + SI 3716-6>

BRI BESUAMOME 2FIH Lz 4 SOBR»OR->TEBY, REOEIC L » TH
SR B A HEE TS 2 L B3 ARETH B, D, SI3718 & SI3716-6 1T EBEREST S -
LS TH DM, SI13718+S13716-6 & S13716-6 DREIDKRIEIE, BEXHEIC & - THEE
Uiz, 728, EXEOLEIZLY, 7'9—7 I —3CFMmH 5 RT S13716-6 13245 7 D1F
IEAMHIAE YT 5238, SI3718+ SI13716-6 1% SI13716-6 & 0 LAMICHIE L TRV, WE DO/
WZIEE D D722 W E T C 12 aksara FREE D RIENTFEL TWB E R BN D, &Wi YA i,
S13718 + SI3716-6 = #IA% 10.5cm X f 9.0cm, SI 3716-6 = #I4 9.0cm X ¢ 10.5cm. SI 3718-(1)
= B8 1.5em Xt 1.6cm TH 5, AWiH THW O TWA T T —7 I —UFIHAMEEICR
LMD LDOTIHRL, THICEIND /o AREIER L LRI, MVWERETHIESCE
PILTW 3B,
Transliteration
S13718 +SI 3716-6

1 .0+ 20

2 [...]a mpa lyi skai - na® +8[ 3
3 L.I0K[1 A1 [kl + a ru hra H[][...]

4 [..]gi na « ma ma nta-s[...]

5 [...]+ ma e nka star + ra[...]

6 [...][7I[Im[}J-c ¢+ ka nta na ntar -« syam rt[?][]m [--]

7 [...1+ sioda + [?21[] s[?lo-+ +[...]

S13716-6 ’

¥ LBTOREES 1L, S13715-3718 (= SIKr. VI/1b, d, g) K& U* SI 3754 (= SIKr. VIII/6(3)) T 5,

O BEEIL. [RBRERBESRE] % RA (T06, no. 220, 345¢08-19) IZtLE &5, 7238, Maue (2015
507-510) THRSINZ MBI FEB - TR T A FAGEBIZLE LY AN OH U6855 1. Z 2 TfF-TW
% SI3718 + SI3716-6+ SI3716-6 & [FHRIC I R ERBEZRICES N TV A M EMHELIEE A,
U6855 DEEICKIST DAL TRIEEREEZR] ICITEEELEEINS -, E#AKMIEEZHET S
ZEIIREETH BN, SI3718+ SI3716-6 + SI3716-6 124K T 5 345¢19-22 I b RIBEOARIAEESh, [
—BFRICB L OO TR H D, 7277 L, U68SS IENE CIITHICHES LTk, EENHE LA
BEIE—ELZRV,

o1 SI3716 12137 HMOBMABSH 5N TREY | EXEICER SN L TFEOFEMIZ LT, F U AXFCHE
ERMENTVEN, A—OREEFHESLDIHSOVTIL., EHIZHAVEER IS 2R TAW, 77,
SI3718 IZIXR—DERIC L » TE PN E RN BT R H B2, BofEIZHESEINTEBY, 22
TITEEMIC ST 3718-(1) & Lz, ZO/NTR OEBITITEIRErN TV iaWD, fiBE2EETH &
BTERW,
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1 [...1pi [2ku a d] mi-s  [?][Jm[] [...]

2 [...]wa fife « e wak o ta¥ wa sa + tyo +[..]

3 [...]pa fid skai - cl la pci + wa rtse o+ ke-n +[...]

4 [...]+ ku 1i ke ne o a wa sta® o ra tre Sée [..]

5 [...]-g ya nli-gg mo ra-p « kya nrya-k |[[...]

6 [...]pra sf'am S[I-n + se sa sma file +][...]

7 [.]+ [0 + nam® na (i pra stol « az [J[2)i[...]
8 [..1700? DOf%la 071 &+ +} si?i ya ye [I[?lo [[7)[...]
SI13718-(1)

1 [)si w0

ER

(1) BWE, bR,

() TTHiC<na> L ENPNTEY | <nd> IR HEEEEZ LN,
(3) Z @ aksara iX w[?][]. w[?li. [2A[]DOWT Db Eiize,
@ BT, syu 2B AR,

G) BWE, m[ b Ei i,

(6) BV M, na MybEIALARY,

(7) BV, vi b ERAR W,

(8) BV I, sna D H ARV,

9) BVME, ta U tam BRI,

(10) BRI, rko XX rkau D> H AR,

Transcription
1 [..]+ [2I0«[...]
2 [...] ampalyiskail? « na +[...]
3 [ 3071k A (71D ¢ @ ru hra ][]
4 [..]1gma - mamantas’! [.-.]
5 [..]+ ma enkastar®! « rd[...]
6 [...][7MIm[lc -+ kantanantar™ « sar/[?1[]]...]
7 [..]J+ s 1E + 210 s[o-+ +[...]
{I. 8-10 missing}
11 [..]pi [?ku a dfl m& [?2)[)=[]]..-]
12 [...]waife!”! + mwak + ta wa sa o 15 +[...]
13 [...]paﬁés’kaim o Claptt - wartsel”l « kin «[...]
14 [...]+ kuriskene® .+ awastal” o ritresse!"” [-..]
15 [...][mundalg yaglig morap -+ kigrak |[[[...]
16 [...]prastham[“] + S[ln + sesa smaiifie!"” +[...]
17 [..]+ [[?0 + mam na [N[}i prastol™ « az [[?2)[...]
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18 [0 O71a M2 {+ +} s[?i ya ye [I[?lo [I[?)[.-.]

SI3718-(1)

1 [...]swrk]...]

BREFD 13ITRADORIEHE, BITT2 I FEBICH LT, T3 ERT A ZL5E

i THEELCnkeEX LS,

(1) b TEE B OFe/INE-ske DENETG-Ska |2 & > TIRE LT AFOEBEREE TH Y | 7BIR
¥ ampalyi* LHEE SN B, ZOREHRIIINETHLN TV,

13: ITRD arubray[][.. ]k, 4> RFEICHNRT S M TEB LHESH D, FiELHEE
TERUY,

(2) Toch.B mdint- “to stir (up), destroy, be angry’ DB 2457 BB BHR Y - B ERTY L IR
Ihan, B ESN D8RI mamantas TH Y . BEFOREICIERH 5,

(3) Toch.B ma ‘not’ & UEhFA enk- “to take, seize’ D — AFREIIRAEFEREDOEHX L R Sh 5,

(4) Toch.B kdnt- ‘to rub (away)’ ® ~ AFFEEBRAEFEBEOHE R MRS 3,

(5) M T5E B DA « MR A FIREEREE e #f-o 7o TH B0, BRI N KE
LTW3B%, s, %t 5 tawasa b MATFEB LHEES B2, IR TE 22\,

6 MIHOWRTHY . b T8 B OIE/NEE-ske DL -ska 12 & - TIRE LT 47O HEK
FRHETE TH DM, FATHS D RIEIC LV FEGE EREICHEE TX 2\, 7B, #ktt 5
R A 7 VEE Glapcr HLIFFRTE 720y,

(7) Toch.B wartstse ‘broad, wide’ D BB FEE TH D HEHT 5 EHIN 7 A JIVEE kiy ‘broad,
wide’ 3% LT B,

®) MIHDWATHY . F U T5F B OH/INEE-Ske & o e AFDILIETE T, FATEHFICRE
IR IE, G kuriske* E HEE SN AN, BRIITHTH S,

(9) T OFHIHEMN 72T AL, Skt. avastha- ‘state, position’ DfEFFED b EhL iz,

(10) MMHDETHY | BLOBEEN D NI T 58 B OET ratre ‘red’ (ZHERFE-esce %t
LCIRESNAFTEHE SN DRC, BigOXIRORELH Y . BERREZERT
ERAQAR

1.15: &R A 7 NV GE(@munda)g yayhg ‘in this way’ B\ M3 (anda)g yaylhg ‘in that way’ & IR S
%o F7z. kagrdk 1% Maue (1996: 48) THIRINT2/A Y U ANV DSLESR | Skt. murava- ‘a
kind of drum’{ZxHh&s LTV 5, —H ., morap \Z 2\ TR TE 7220,

(11) Skt. prasthana- ‘departure, walking, departing this life’ DfEFRF L HE SRS,

(12) MH T FE B ORIEF sesa ‘together’|Z, smaiiiie ‘broth’ BE&HF L TV AR TH Y, AiE
DEEAZXE L TWAR LR, %E DI smaifie(mpa)y PHEE S5,

& BT D<uwa-loBEHRT A S AFETIERL, MU TEB ZRLL TV ORI, mwak &\ H R
ILFE R T su O TPPEBE R - AETICEE O/NEE K@Dt SN B RS hE 5,

© Adams (2013: 643-644) VL. wantarese ‘royal official’ {33 R E-esce 12 & o T wantare *thing, affair’ > & JR4E
INTEMESNDIRICER LTS,
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13) BT O<>OFENO Y A7 U v "hLDOERELHESNLI N, FELHETE R
W, 2B BT AR Y A JIVEER az 134T greed W T A a little’ &£ B X HILBH D,
FATE D BRI TE 22D, WTINDETEE TE 220,

SI3715-8 + S13716-B + S13754 + S13717-(6)

AW A TESHABROME #FIA Lz 4 SOBR2OM->TERY, REOEUZ L - TH
SR EZHEETH Z ENTHETH DY, VTN LEHEEAII LRV, EXOHENE
LWiblX, 79— I—XFE»bRAT, 2 THZWHA OIZTERCHY TS, ThE
MO OB OXEIL, EXHICE > THESN DY, k. EWih O A XL, SI13715-8
= R 6.8cm X {{t 15.3cm, S1 3716-B = #I4% 7.7cm X fi£ 8.8cm. S1 3754 = FI#4 8.0cm X i 8.8cm.
SI3717-(6) = #98K 4.8cm X ¢ 3.4cm TH 5, AMTHF THWOLNTWEHT 7—7 I—3FblA
HMEFIZROND bOTIE L, fTRICEIND /0 AREER Y LRI, MVWERE
ThELLEINRTVNS,

Transliteration

SI3715-B

I [.][?MIyw kya niorrio» e rk[I[...]

[...]+ + + « si mga ya gu homl[...]

[..]lgida li + sark « a rka si nda[..]

[..102010 tkya 1i + wa wa ntsa fie + bhyo geci + +[...]

[ s[0 k210 + {+3 + te sam sa ra + ya rri Kei of...]
[..1[?7s]] 4+ + + + +} -r spa rtta fie + mo 7i[lo]...]
L1002« lpo o) [2k[] » tai i gici « lu wa kwa fJe¥[..]
[...]+ i ski rtti + pa rsanf «[...]

[

O &0 3 O »n A~ W

Jyyun ol rmi-s kyu syam s[] +817. ]

10 [.Jp000 f2%e t[)® + to ki mak + sak o seg ¢ wa la +[...]
i [..]J+ ya {+ + + + + +} + + ka #i t[][...]

SI3716-B

1 [...]ska lsie + ya ma-hk][...]

..]e bi lyka mi « wyu ndyu rti « plyam si - [?]s[] [?14[?1001[.-.]

B tam + bi cmak[...]

LIn0Pr oty tyor bar su tyor ba-{+}[..]

[
2 [
3 [...]éam ndk myak + ka ntsa
4 [
5 [...]sa tkne + 4,8 si nda » mo ri ak[?]i[...]

o WETE I, TR % (T08, no. 222, 163b12-c01) IZLLE XN B,

8 SI3715 21X 7 AR AND 6N TEY  EXEIER SN LFOERIC L »> T, FUALLFTHEE
BERMENTWED, R—OFEEFE2E2LDIZ 20T, ELICHMIWEESIISE XN TRV, T2,
SI3717 012 15 BOBAMRIRD SN TEY . ZORD 4 EIZ SI3715 RUNSI3716 L RBOEEIC LY EE
BRI TWAR, 00 11 RICEEERH S ThWinkd, EFICL>TEZONEEREF|
AL, ZZTIXEEMC ST 3717-(6) & Lz, ZO/MTROEREICHEIREINTVEHA, hEEATICHE
BIZHNAEROARVFHABN -0, MBEHET LI ENTER,
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6 [...]0[720a f?lo +r + pi lya ki m[][...]
SI13754
[0+ 200" + [20ye [200y00 +1.-.]

L] i e ka rsa lya na « yyo lya nyo « ke SO
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..]+ pyu rlyar - pra mi tta - ki ghut + yi pa fie <[...]

SI 3717-(6)

I [...]-g » le wpam + +][...]

2 [.]+ ko o sya [2Um[] {(+} [0 (¢ 4+ 4[]

(1) FWNZ, nda b a7,

) WX, a1 b ERRV,

3) WM, nti b ENR,

@) BNE, #fle. n[lai. flai D>HERIILIEV,

(5) HwiZ, ruxbahiauy,

(6) Z O aksara IZ, [?2)]13IE[2g/[12>bE 72wy,
(7) Wi, #i baniaun,

(8) BV M, ttsa > H AR,

(9) T? aksara IX. nta?>bEILIR,

(10) BV NZ. [[ye IE[u 2> B EFLZR D,

(11)Z @ aksara i%, <a>, <pu>, <mu>, <sw>DW\FTH0EHFIR,

(12) BEWE. gIA bRz,

(13) BV E. Kau D> b AR,

(14) BWE, [2]o[1D> B EFL7R U,
Transcription

SI3715-8 + SI13716-B + SI 3754
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10 [L.1p[200 I?2le tt[] + tokimak -« sak!! « sig + wald +[...]
11 [...]+ ya {+ + + + + +} + + ka i t[][...]

{l.12 missing}
[8]

13 [...]skalie™ + ypamak][...]
14 [...]+ bi lyki mi « zndirti » plyamsi® « [2]s[] [21[?0][...]
15 [...] Samnfikmak + kantsatam!® + bigmak [...]
16 [...]-nftar™ o tutorlar  satorlafr][...]
17 [...]sarkne™! « ugasinda + mo ri pk[?]i [...]
18 [...]1[20ai f?lo + r « pi lya ki mp[][...]
{I. 19-20 missing}
21 [0+ [20ed] + [P0 [(210y0 +I-..]
22 [..]+ ¢ o« Kkarsilyana™ o yolins o kes[][...]
23 [0 1 la {+} + + « si pi pa $m o« Sutkaske![...]
24 [...][enkallitle wa[r}fiail' + tutmakda uladi + $[][...]
25 [...]ko -« tupiir plséz o capem“é] ya +[...]
26 [...]+ ptrlar o pramﬁtta[”] o kagut « yapafe™ o[..]

SI13717-(6)

I [...]g « le wpam + +[...]

2 [.]+ ko « sd [PUml] +} [ {+ 4 L]

FR

BEFO3ITH - 1717H - 4 THOMEN D, SEOW R LREERIZ, K175 MV T5EB

W LT, TRV A ZAEEFETTHREL W= EE X bS,

(1) Toch.B sark ‘back (of the body)’ D F#& - BHETE L AR SN 25, %t T 2 H VA FILEE
arkasmda 33 T2 DHHFIZEBWTY) EFRIND 20, 22 Tl sark 1ZRHEOER & HEE
N5,

(2) Toch.B wawantsarie I WIH T& 223, 47 wapantsa ‘weaver’ (ZFS 757 « TRA FIIRAERE R
BE-fifie ZfE o Te R E BRI D, 728 ke T D IR U A ' VEE bogci 13 bog- “to pile up,
accumulate’ |24 FAIRAERRFE-¢i Mt S =R b iy,

(3) MUTZEBIZLHBERFEEZZONDH, BHEHO te BMAAF se DBEPMETH - FHETE
E RN DUSMT  ERRIZARIRT 2 Z L IXTE RV, £72 %683 B yarikcér 1 yarik ‘amour’
(A FIRAERERE-a Bt SN 2B E B a0 T35 b T5EB & OISR E
RETE 2\,

(4) Toch.B sparttaiie IXEFA spartt- ‘to turn (intr.)’ @ Gerundive 11 X D JRAE SN -HIRLFATH
DR, ZZTIHEE NV Z5E B OBFE{LE LT Peyrot (2008: 64-65) M1 5-li- >
Ai)-Z R LTV B,

(5) Toch.B luwo ‘animal’ D BERHETE luwa L FEIR SN 205, %Fi3 5 b J7EB OER 21k
ETER, Fio, HITTIENR A TR, BH ayng \[CATRIREBERRE-G D3 &
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hicEale Bbn s, EREHRTE 0,

(6) Toch.B parsant I3 TH VD | FEFREFEE TE /R A, BIF pars- “to sprinkle, splash’ & B
BT ondnbENR, 2B, FEITTHHRT A FVFEL isgirti ‘brocade’ & HEE X
ns,

1.9: BT A FIVEE wms X, BiE w- “to set, place’ DB L E X b5,

(7) Toch.B $ak ‘ten’lZxt LT, T D HN T A TVEED sig ‘low LR EIN D261, 2
RO SEMRITEARICREEN S C, £, FATT B tokimak \XBIF toki- “to beat’ D&
AL HBEIND, 2B, 1TKD wald iE Toch.B wal- “to curl (tr.) DBIER e\ ik

WETARELHEINS,

®) TRV A T NEOBHOBRELHE TE VD, FATT 25 MHFF7EB OFERITH LT
WERLHEE 2ITVER VS, BIFAO Gerundive 2 BIRE SN -MMBAFALEZ L5,

(9) Toch.B plank- *(K) to sell’ DR TE & IR X5, £ 72, FeATT D dindiirti 13, BYFA dindiir- “to
bring forth, produce’ D= ABEEBER L ZE2 615,

(10) #IHDOFER Tidd 5 23, Toch.B kants- ‘to sharpen, file’ \IZBIR-S1 b b, #%iET 5 E(K
U A JIVEE bicmak [XENE bic- ‘to cut DENAF LARRINDH, MU TFEB ITid-tam &
WHBERFHIMON TV W o ®), <tam>3<te>DE XY TH Y, kantsate Th o7z &
T, BEEFH O S AMEIRETEROFIR b, 0B, ITT 2 samntikmdk 11,
Santik ‘appeasing’ (< Skt. §antika-‘producing ease’) X Y JERK S AL7=BhA FAH b A2V,

(11) #&HEd B titorlar HSENER O Z ANEBBRIER TH D12 FLA1TT D b A 77 B IZ=AFR
BEEEUE - BB OFER -n(tayr S HESIND, T2 . RO A T NVEEOBENL titiir-
‘to fight (sarpaBnate) 7> b EIILR VA, XHGT D M F7E B OFEMAHE TE RV,

(12) Toch.B sark ‘back (of the body)’ DAL & fEIR S, %t T D ucasinda [ DEFIZEBV
Tl BHRIEL TS,

(13) Z DFE I Toch.B kdrsk- ‘to throw, spread, shoot’ ® Gerundive 1 D L VEFEEL TN - FH&
L RIREN DM, 3ER-Iyana I X Peyrot (2008: 117-119) 12X > THB MV F5EB O
B L RSV b, 2B, %ET 2 yolano Id'rest LW I FEZRPHMONTERY . =
BETHIST D722 61E, kirsdlyana & OXIGBIRICIZFER S 5,

(14) I TH D05, B kutk- “to glve substance to, incarnate’ DEREREIZBE T HHA L E
Zbhd, 72120, XROKRFIZL VBB ERET DI LILTE2,

(15) M A ZE& B @ Gerundive £ Y (JT%E ENT- PR A TN B wardiai ‘beginning with’ A3}
SN THY % T D tutmak D3 tut- “to seize, grab’ DENAFE B IND Z LD,
B3 enk- ‘to take, seize’® Gerundive I1 7> & IRAE U 7 Hi8 4 Fil(enka)liie WHEE SN D, &
7o warfiai \CKIS S5 uladi VX tutmak D% SR L TH Y | SLHEA TR + ulad: ‘beginning

O BERE—ELLIVENRTA 7/1/ Esig WEFE () OAETHY . ZHhH TochB sak IR LTNE

e RSN, P TEBICBWTERM L LTHEIEIND cak TR U B TH7 ] ICHET 58,

%%‘7) EBELTWS NATFEB o)t&{ajti L Sak BERBO IH] L LTERINRTWARIRRLNAR
VW ZOXEERER L E R YA SAEFEEBIOLIC I TEB EFEM Lo bENRR,
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with’ AR &S, 1795 F A F8EB & <AL T35,

(16) BIEDIARE RNTHY | feERfFRE 525 2 L IXRE TH 2 5. camp- “to be able to’
DEBEAEFHWITERE-AREHOBR L HEEIND, £/, RITTHEHNRUA I VEE
DIERDWN, timiir 13 tribe, relative by marriage’ & fi#EfR S 5 2> 720,

(17) Skt. pramatta- ‘intoxicated, careless’ DIERFZ L B2 LB M, BT 55TV A FAGEIR
REREFEETE R,

(18) Toch.B ycip- “to enter’ ™ Gerundive 11 2> HIRAE U7z #5450 yapaliie ‘entering’ & & 2 S
DI, gﬁ“iﬁﬁ@iﬁﬁﬁﬁ SNB-a-L 7o TR, £72,6 1T H sparttaiie & [RIFRIZ,

IO NV F5E B OB L TH B-I-> -#()-2 = LTV 5,

1. B TR D SEXHOEE R T

ARTIIe 7T N T3 AL, EENLETELLLOON, FILEERLO%
WA LTz, 2 bolihofic s, EHITIKR (2009, 2011a) CHBSCEKICE T W 24
o7, TNHOBFITWTR LRENELS | EMRLEIZEETE 2272 b0 bFEET
L3, BETHEEZET L7720, UTICEELHIIFTRESTROCNEEZFIZEL TR,

S12917 30 (= SI B 1.1-30): Toch.B [= Vinaya-vibhanga(?)]*®

S12922 11 (= SI B 3 (20)-1): Skt.-Toch.B [= Karmavacana(?)]

S12947 2 (= SI B 19 (30)): Toch.B [= Vinaya]

SI12947 3 (=SIB 19 (31)): Skt.-Toch.B [= Karmavacana]

SI12992 10 (= SI B 97-2): Skt.-Toch.B [= Karmavacana]®”

S12994 10 (= SI B 115): Toch.B [= Vinaya-vibhanga. NP3 & X NP7(?)]
S12997 5 (= SI B 125 (3)): Toch.B [= Vinaya-vibhanga. Pat. 32-39]

SI 5871 2 (= SI B Tox 2): Toch.B [= Vinaya-vibhanga. Aniy.1-NP.1]

T, INHLOEFOMIZEH, BEEIZIEE> TWRWE, ERIET AR 3D 5N
oo B, RO T 7 —7 I —FETEMNZ NI TEB WA 14 ROBFEETH B, 20D
PNERIZOWTIIERTFRIENEL . HRE M1 T5E B OSHEHME T THEPRTTE 2
WHDHEEN, FEETOWRICERGFTZ TSRO, BHEmLh Ty
HHEFEANTIE, 20X RWRIZZ Fr TRRAINTWEZ 0D, v THIEO Z O
DERIZDOWTHFERRIZ Y T % TR I NI ATREMSFE VY,

EEPRAEBELEEREZELDD L, o VTR M ZEMAIIRENICIIRAY - 75
YA AXY ZADHDITIE LS RITZWA, RFE TR L2 X 512, AFEMIZIEZ OfthoE

 ZOBEFIOENRTA I NVEOHRICONWTIL, BER—EB L LY JEHREW:, ELBILELLETS,
% FKE (2009) TIEHF- TWRWA, SYHEWTHITERICHES NS LN,

KB (2009) TIHEEMITMADOEARS & B L 7225, %12 Karmavacand & T X& ThHD Z L IZRM
&, ZKE (2011a) TEEEL T2,
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WHTRIND b D LRERONERLHEET WA NEEN D727 TR FRAIC L HRE

NHEBBMO NI TEE B ICbiaWih, £V 7 NSO v A I LEE OBGRERT S

DETHERINEZ, Zho0&ERHT, MU TEOREN - SEFOMHFEICE LT, K

FERCHRT UTICBT 2 LHEIMOGHE E Vo Ellc b ER LGS, avTHR Y

TEEXEIZ, FOMOa v a NIFEND NI TREIATTET TR, X2 v b

RV RE - HRIATNFEEE o7, TOMODEFTENNIZME BEFICANT L
RABINCIIZE M T o2 T i 572200,

8. # A

AR TR, EFOREBCE ST TR M 73RO 21809 % L3tz i
BILE-T2bDOORN, FRICEE WA % Uk FH ﬁoto_kfﬁbiﬁﬁ#ot%ﬁ
2, INETIRHON TV RP o BEREEOHRA R ELHFEEL TWDHA, RKilide v
TR N TEIXBOBI L. TOFICEENSIEERZMAEZRMMA LT, M FEERE
a7 IRER R BT A EEEENE Liczh, ZhbIZ o TIIER %2tk TR
L7V, AR TREZL I, e VTR M FREENRITZ OMOE 2 IZFEEns b o
RN EBEFRER L TRY, YEERSROEGOARIIFIND,
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T M148 Brh 02: adityasena Silavande na // ha agata vandatu 7 —5 4 5 4 ¥ & — 6
Dieeeens Fetz, tLEET D, BB, RIEESSD nall ha % ta(sy@yham EHEEL TW5, 1
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Remarks on the Tocharian Manuscript Remains

Housed in the Russian Collection

Ogihara Hirotoshi
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Abstract

This paper provides a brief overview of the Tocharian manuscript remains housed in the Russian
collection which are little known in the scholarly world. The paper includes a philological
interpretation of six fragments whose provenience is unknown, although my identification alludes to
that for two of the fragments. The identification of the fragments analysed here is as follows:

SI2943-3: Buddhastotra SI 6375-3: Udanavarga

SI12997-2: Udanastotra S12962-2 + S1 2998-8: Vessantara-jataka

SI 3753: History of Kuchean Buddhism

It is noteworthy that the morphological features of SI 2962-2 and SI 2998-8, which are joined to
each other, indicate that they belong to the same manuscript as B370 in the Berlin Turfan collection,
which was identified as part of the Vessantara-jataka in TochSprR(B) II. This affiliation suggests
that like the latter fragment, SI 2962-2 and SI 2998-8 were also discovered in Murtuq. Together,
these fragments are the first Tocharian specimen that can establish a link between the Berlin and
Russian fragments. In contrast to A70 in the Berlin Turfan collection, which exhibits strong
similarities to the Vessantara-jataka narrated in the Jatakamala, the Tocharian B version of this story
cannot be attributed to any known Indic texts, but rather most often exhibits similarities with the
Chinese and Sogdian versions. This suggests that varying versions of this story were transmitted to
the Northern rim of the Tarim Basin.

Another point that deserves mention is that the recto side of SI 3753 that is written in Old Uyghur
in the BrahmT script appears to narrate the history of Kuchean Buddhism, since it mentions Kucha
and an Arhat named Candravasu, also attested in B418, now in the Berlin Turfan collection, and
discovered in Murtuq. Although the damaged status of these two fragments does not permit us to
reconstruct the story narrated in them, it could be supposed that the history of Kuchean Buddhism
composed in Tocharian B would have been transmitted to Old Uyghur Buddhism. In this regard,
eight Tocharian B and Old Uyghur bilingual fragments currently maintained in the Russian

collection will be also introduced.

(BEEDL - OHE L HEHKRZERE® & —/3CEHERD

edl



